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1 Wstep

Dziekujemy za zakupkomputer nurkowy
SYMBIOS HANDSET. SYMBIOS HANDSET to
zaawansowany komputer
nurkowywybudowanyz najtwardszych
materiatow i wysoce zaawansowanych
podzespotow elektronicznych.Hybrydowy
transfleksyjny ekran kolorowyWyswietlacz
jest niezwykle tatwy do odczytania, nawet w
jasnym swietle stonecznym.

SYMBIOS HANDSET moze byc¢ uzywany jako
komputer nurkowy do nurkowania z uzyciem
powietrza, NITROX, TRIMIX i respiratora o
obiegu zamknietym.

SYMBIOS HANDSET posiada réwniez
innowacyjny interfejs bezprzewodowy.
Interfejs ten umozliwia odbior danych z
wielu zrodet, w tym z maksymalnie siedmiu
nadajnikéw cisnienia w butli,
bezprzewodowych interfejsow
rebreatheréw, systemow nawigacyjnych lub
na przyktad z pojazdu nurkowego (DPV).

Obecnie urzadzenie moze odbiera¢ dane
bezprzewodowo z:

—SYMBIOS Tank Pod

— SYMBIOS pO,Nadajnik

— SYMBIOS p0O,Nadajnik, wersja P-Port
—SYMBIOS CM ECCR

—Boja GPS SYMBIOS

—DPV wyposazony w bezprzewodowy
nadajnik zgodny z systemem Halcyon
Symbios

—Kompas zewnetrzny

—Bezprzewodowy interfejs OEM SYMBIOS

Zestaw stuchawkowy SYMBIOS HANDSET
wraz z kompatybilnym zbiornikiem SYMBIOS
Tank Pod,Jest klasyfikowany jako srodek
ochrony indywidualnej zgodnie z
rozporzadzeniem UE 2016/425 i chronigcy
przed zagrozeniami wymienionymi w

kategorii ryzyka SOl Il (a): substancje i
mieszaniny, ktore stwarzajg zagrozenie dla
zdrowia.

Zgodnie z rozporzgdzeniem UE w sprawie
srodkéw ochrony indywidualnej 2016/425,
zatacznik I, SYMBIOS HANDSET chroni
uzytkownika/nurka przed ryzykiem
utoniecia (kategoria lll (i), wyswietlajgc
istotne informacje o cisnieniu w butli, co
pozwala na podjecie odpowiednich dziatan
ratujacych zycie.

Przed uzyciem SYMBIOS HANDSET prosimy
o doktadne zapoznanie sie z informacjami
zawartymi w niniejszej instrukcji. Nalezy
pamietac, ze nurkowanie wigze sie z
wieloma nieodtgcznymi zagrozeniami.
Komputer nurkowy znacznie zwieksza
bezpieczenstwo nurkowania, ale nie
eliminuje ryzyka powaznych obrazen lub
$mierci spowodowanych chorobg
dekompresyjna, toksycznoscig tlenowa lub
innymi nieodtgcznymi zagrozeniami
zwigzanymi z nurkowaniem.

Nie nalezy uzywa¢ TELEFONU SYMBIOS,
jeslinie jestes swiadomy tych zagrozen lub
ich nie akceptujesz.

W niniejszej instrukcji zastosowano trzy
nastepujace symbole ostrzegawcze:
OSTRZEZENIE, UWAGA i UWAGAzapewni¢
uzytkownikom niezbedneinformacje o
potencjalnych zagrozeniach i prawidtowych
procedurach.

A WARNING

OSTRZEZENIA opisuja potencjalnie
niebezpieczne sytuacje, ktoére, jesli sieich
nie uniknie, moga spowodowac powazne
obrazenia, a nawet smier¢.



A CAUTION

UWAGA oznacza niebezpieczng sytuacje,
ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze
spowodowac niewielkie lub umiarkowane
obrazenia.

NOTICE

Oswiadczenia NOTICE stuza do
przekazywania waznych informacji
dotyczacych instalacji, obstugi,
konserwacji, wydajnosci, ogolnych waznych
wskazowek lub instrukcji dotyczgcych
procedury lub sytuacji, ktéra, jesli nie
zostanie wykonana prawidtowo, moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia, lecz
nie jest zwigzana z obrazeniami fizycznymi.

A WARNING

Przed uzyciem SYMBIOS HANDSET nalezy
doktadnie przeczytac instrukcje obstugi,
aby zapoznac sie ze wszystkimi funkcjami
urzadzenia.

A WARNING

Nie uzywaj SYMBIOS HANDSET, jesli
wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia
lub nieprawidtowego dziatania. Skontaktuj
sie ZzHALCYON lub autoryzowanym
serwisem.

A WARNING

Musisz ukonczy¢ kurs nurkowania z
akwalungiem. Musisz posiadac¢ wiedze na
temat potencjalnych zagrozen i ryzyka
zwigzanego z nurkowaniem.

A WARNING

Ryzyko choroby dekompresyjnej (DSC) lub
zatrucia tlenem, nawet jesli stosujesz sig do
tabel nurkowych lub komputera nurkowego,
nie moze by¢ catkowicie wyeliminowane.
Ryzyko to zalezy rowniez
od...fizjologicznyStan ten moze sie
zmieniac z dnia na dzien. Stuchawka
SYMBIOS nie jest w stanie uwzglednic tych
wahan.

A WARNING

Zdecydowanie zalecamyNalezy
przestrzegac limitow ekspozycji podanych
przez przyrzad, aby zminimalizowac ryzyko
wystagpienia DCS.

A WARNING

Zaden algorytm dekompresyjny nie
gwarantuje bezpiecznej dekompres;ji.
Twoim obowigzkiem jest odbycie szkolenia,
bezpieczne nurkowanie, posiadanie
zapasowych tabel i przyrzadow oraz
poréwnywanie harmonogramow
dekompresji wygenerowanych za pomoca
SYMBIOS HANDSET z obowigzujgcymi
tabelami nurkowymi.

A WARNING

Nie ignoruj znakow ostrzegawczych i
wskaznikow na SLUCHAWCE SYMBIOS.
Moze to spowodowac powazne obrazenia, a
nawet smierc.

A WARNING

Nigdy nie nalezy dzieli¢ sie komputerem
nurkowym SYMBIOS HANDSET z innymi
nurkami. Zawsze uzywaj tego samego
komputera nurkowego do nurkowan
powtorzeniowych. Komputer SYMBIOS
HANDSET posiada wbudowang funkcje
pamieci, ktora zapisuje historie nurkowan.
Zamiana komputera SYMBIOS HANDSET



miedzy seriami nurkowan powtérzeniowych
moze skutkowac nieprawidtowymi
obliczeniami dekompres;ji.

Nie lataj ani nie podrozuj na duzych
wysokosciach, gdy wskaznik NO-FLY jest
aktywny. Lot, gdy na wyswietlaczu SYMBIOS
HANDSET wyswietla sie komunikat NO-FLY,
moze spowodowac powazne obrazenia lub

Jezeli pominiesz jeden lub wiecej
przystankéw dekompresyjnych, symbol
wskaze aktualny putapdo ktérego
powinienes zejs¢.Jesli nadal bedziesz
ignorowac te ostrzezenia, NIE WYSTAPI
ZADEN BXAD ani BLOKADA. Nie ignoru;
tych ostrzezen. Przystanki dekompresyjne
sg Twojg odpowiedzialnoscig i muszg byc¢
wykonywane dla Twojego bezpieczenstwa.

Ze wzgledow bezpieczenstwa zawsze
nurkuj z urzadzeniami zapasowymi:
gtebokosciomierzami, manometrami,
zegarkami nurkowymi lub komputerami
nurkowymi. Planujac nurkowanie z SYMBIOS
HANDSET, zaleca sie dostep do tabel
dekompresyjnych.

Przed nurkowaniem z SYMBIOS HANDSET
skontaktuj sie ze swoim instruktorem lub
autoryzowanym sprzedawca, jesli nie do
konca rozumiesz, jak go uzywac lub masz
jakiekolwiek pytania.

Nie przekraczaj limitow swojego poziomu
szkolenia/certyfikacji.

Zawsze nos przy sobie i czesto sprawdzaj
zapasowy portfel,urzadzenie monitorujace.

Zawsze nos przy sobie i reqularnie
sprawdzaj zapasowy komputer nurkowy.

Zdecydowanie zalecamy przestrzeganie
limitéw ekspozycji okreslonych przez
komputer nurkowy, aby zminimalizowac
ryzyko wystgpienia DCS. Jednak nawet jesli
nie przekroczysz limitow rekreacyjnych ani
limitéw bezdekompresyjnych okreslonych
przez ten komputer nurkowy, DCS moze
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Przed nurkowaniem nalezy skonsultowac
sie zlekarzem w celu ustalenia, czy pacjent
jest zdolny do nurkowania.

W nurkowaniu rekreacyjnym nie nalezy
nurkowac z butla tlenowag,> 1,4 bara.
Nurkowanie z wysokim ci$nieniem
parcjalnym,moze prowadzi¢ do O,zatrucie.
Nigdy nie nurkuj z urzadzeniem P0O,> 1,6
bara. Nurkowanie z cisnieniem pary
wodnej,>1,6 bara spowoduje 0,zatrucie.

Nie nurkuj gtebiej, niz pozwalajg na to Twoje
obecne kwalifikacje nurkowe.



Nurkowanie z uzyciem NITROX wymaga
odpowiedniego przeszkolenia. Nie nurkuj z
uzyciem NITROX bez certyfikatu NITROX.

A WARNING

Nurkowanie z TRIMIX wymaga
odpowiedniego przeszkolenia. Nie nurkuj z
TRIMIX bez certyfikatu TRIMIX.

A WARNING

Nie nalezy uzywac gazéw oddechowych
innych niz powietrze, w tym gazow
oddechowych TRIMIX hipoksyjnych z
zawartoscig O,frakcji mniejszej niz 20%,
chyba ze przeszedtes odpowiednie
szkolenie w zakresie korzystania z tych
gazoéw lub posiadasz certyfikat TRIMIX.

A WARNING

Nie przekraczaj gtebokosci sufitu podczas
dekompres;ji. Aby unikng¢ przypadkowego
przekroczenia, pozostan nieco ponizej
gtebokosci sufitu. Pozostanie gtebiej niz
wymagana gtebokos¢ sufitu wydtuzy
catkowity czas wynurzenia.

Komputer nurkowy Halcyon SYMBIOS
HANDSET taczy w sobie prostote,
niezawodnos¢ i funkcjonalnos¢
zorientowang na uzytkownika.

Zaprojektowany z my$lg o ptynnej integracji

z procesem nurkowym, priorytetowo
traktuje intuicyjng obstuge i solidng
wydajnos¢ w trudnych warunkach
podwodnych. Opracowany we wspotpracy z
nurkami eksploracyjnymi z wieloletnim
doswiadczeniem, komputer SYMBIOS
HANDSET odzwierciedla dogtebne
zrozumienie praktycznych potrzeb nurkow

w najbardziej wymagajgcych warunkach.
Jego przejrzysty, tatwy w odczycie interfejs
z konfigurowalnymi wyswietlaczami
prezentuje informacje w przemyslany
sposéb, umozliwiajgc nurkom dostep do
konkretnych danych wymaganych w kazdej
fazie nurkowania, a jednoczes$nie
zapewniajgc szybki dostep do informac;ji
dodatkowych za posrednictwem réznych
stron. Ergonomiczna konstrukcja zapewnia
komfort i tatwos¢ obstugi, nawet w grubych
rekawicach, a trwata konstrukcja sprosta
wymaganiom nurkowania technicznego i
rekreacyjnego. £gczgc zaawansowang
technologie z wiedzg doswiadczonych
profesjonalistéw, komputer Halcyon
SYMBIOSIS HANDSET pozwala nurkom
skupic¢ sie na nurkowaniu i wzbudza
zaufanie do wydajnosci sprzetu.

Wigczanie zasilania

Gdy telefon SYMBIOS HANDSET nie jest
uzywany, znajduje sie w trybie czuwania. W
trybie czuwania wyswietlacz jest
wytaczony, aby zminimalizowac¢ zuzycie
energii.

Aby aktywowac komputer, nacisnij i zwolnij
gorny lub dolny przycisk.

Urzadzenie SYMBIOS HANDSET
automatycznie wytaczy sie i przejdzie w
tryb czuwania, jezeli nie bedzie uzywane na
powierzchnilub nie odbierze danych
bezprzewodowych z centrali CCR przez
ponad dwie minuty.



Obstuga dwoma
przyciskami

Do obstugi telefonu SYMBIOS HANDSET
stuzg dwa dotykowe przyciski, ktére mozna
nacisng¢ krotko i dtugo. Krétkie nacisniecie
umozliwia przetaczanie sie miedzy
ekranami, nawigacje po menu oraz
zwiekszanie lub zmniejszanie ustawien
uzytkownika. Dtugie nacisniecie umozliwia
potwierdzanie wyboru, wejscie do menu
gtéwnego lub aktywacje funkcji
uzytkownika.

W menu funkcje dtugiego nacisniecia sa
oznaczone w ramkach u gory i u dotu
ekranu. Dtugie nacisniecie przycisku ma
rézne funkcje.

Button A

~ Button B
|
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Podczas nurkowania przyciski dziataja
nastepujaco:

—Nacisnij krotko przycisk A, aby przetagczac
sie pomiedzy roznymi ekranami
informacyjnymi.

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby
uzyskac¢ dostep do menu.

—Nacisnij krotko przycisk B, aby przetaczyc¢
pole niestandardowe.

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk B, aby
wykonac funkcje niestandardowa
ustawiong w MENU — SYSTEM —
FUNKCJE NIESTANDARDOWE.

—Aby potwierdzi¢ lub zresetowac rozne
ostrzezenia i alarmy, nacisnij i przytrzymaj
oba przyciski jednoczesnie.

Pole niestandardowe

Informacje prezentowane w polu
niestandardowym zalezg od trybu
nurkowania. Mozesz wybrac niektore
parametry, ktore bedg wyswietlane w polu
niestandardowym (lewe dolne pole), w tym:

Cisnienie w zbiorniku wybranego gazu
Cisnienie w zbiorniku T1- T4 (dostepne
tylko wtedy, gdy zbiornik jest sparowany
odpowiednioz T1-T4)

ASC - Predkos$¢ wznoszenia w m/min

BAT - Pozostaty poziom natadowania
baterii w % lub woltach (w zaleznosci od
trybu pracy moze to obejmowac stan baterii
Symbios CCR i Greenflash) cyfrowy czujnik
tlenu)

CNS - Osrodkowy uktad

nerwowy, Toksyczno$¢ w %

AVG - $rednia gtebokosc¢

COMP - Kierunek kompasu w °

TEMP - Temperatura

GF Now - Aktualny wspotczynnik gradientu
GF Surf - wspdtczynnik gradientu, jesli
nurek natychmiast wynurzy sie na
powierzchnie

Putap - putap gtebokosci, na ktory nurek
moze sie wynurzy¢ bez zanurzania sie.
Gestosc¢ gazu - gestosc¢ gazu oddechowego
CCR FO,- Frakcja tlenu aktualnie znajdujaca
sie w petli oddechowej CCR

CCR Dil PO,- Cisnienie parcjalne tlenu w
diluencie na aktualnej gtebokosci

CCR SP - punkt nastawy CCR dla tlenu
SKRUBBER - Pozostaty czas uzytkowania
CO,materiat chtonny w reaktorze CCR
TTS+b: przewidywany czas wynurzenia, jesli
nurek pozostanie na tej samej gtebokosci
przez kolejne pie¢ minut

TRIM - trym nurka w ° (wymaga zbiornika
Symbios)

Lampa RRT: Obecnie niedostepna

Lampa SOC: Obecnie niedostepna



NF - Czas bez lotu. (Wyswietlany tylko na
powierzchni po nurkowaniu i dopoki nie
pozostat juz czas bez lotu)

Funkcja niestandardowa

Nacisnij i przytrzymaj przycisk B, aby
wykonac predefiniowang funkcje
niestandardowa. Uzytkownicy moga
ustawic te funkcje, przechodzgc do MENU
— SYSTEM — FUNKCJE
NIESTANDARDOWE. Dostepne sa
nastepujgce funkcje:

Wytaczony (brak funkcji)
Uruchom/Zresetuj stoper

Wybierz najlepszy gaz(oblicza sie go na
podstawie tabeli gazu i maksymalnego p0,)
Zapisz punkt trasy (dostepne tylko po
odebraniu bezprzewodowego sygnatu GPS)
BO/SP Low/SP Hi: W trybie CCR FSP
stuchawka przetgcza sie miedzyRatunek
(OC), dolna warto$c¢ zadana i gérna wartosé
zadana.

Button A
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y ButtonB
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Na pierwszy rzut oka, SYMBIOS HANDSET
zazwyczaj znajduje sie w trybie czuwania,
aby zminimalizowac zuzycie energii. W

trybie czuwania w petni natadowana bateria
wystarcza nawet na sze$¢ miesiecy. Nalezy
jednak pamietac o zapewnieniu tadowania
podtrzymujgcego w przypadku
dtugotrwatego przechowywania.

Nacisnij i zwolnij przycisk A lub B, aby
aktywowac urzadzenie.

NX21 -
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Na powyzszym obrazku, gorny wiersz
ekranu powierzchniowego wyswietla
maksymalng gtebokosc¢ ostatniego
nurkowania oraz jego czas trwania. Tasma
kompasu znajduje sie ponizej pierwszego
wiersza. Informacje o gazie uzytym podczas
ostatniego nurkowania sg wyswietlane w
trzecim wierszu po lewej stronie; przerwa
powierzchniowa (Sl)jest wyswietlana po
prawej stronie. Cisnienie gazu
oddechowego jest wyswietlane w dolnym
wierszu; wskaznik predkosci wynurzania
jest wyswietlany.w prawym dolnym rogu.

Stuchawka SYMBIOS HANDSET jest
wykonana z wysokiej jakosci materiatéw
odpornych na dziatanie wody morskiej.
Stuchawka SYMBIOS HANDSET zostata
zaprojektowana tak, aby wytrzymac
nurkowanie w trudnych warunkach.
Uzytkownicy powinni jednak chroni¢
stuchawke SYMBIOS HANDSET przed
wstrzgsami, wysoka temperatura,
chemikaliami i ingerencjg mechaniczna.



NOTICE

Po nurkowaniu nalezy optuka¢ SYMBIOS
HANDSET w stodkiej wodzie, aby zapobiec
korozji.

NOTICE

Przed podtaczeniem stuchawki SYMBIOS do
kabla USB nalezy upewnic sie, ze ztgcze
USB stuchawki SYMBIOS jest czyste i suche.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do korozji stykow.

A CAUTION

Chron SLUCHAWKE SYMBIOS podczas
transportu i przed wstrzagsami
mechanicznymi.

A CAUTION

Nigdy nie probuj samodzielnie otwierac ani
naprawia¢ TELEFONOW SYMBIOS.
TELEFON SYMBIOS nie zawiera zadnych
czesci podlegajgcych naprawie przez
uzytkownika. Serwis moze by¢ wykonywany
wytgcznie przez firme HALCYON lub
autoryzowany serwis.

A CAUTION

Przed kazdym nurkowaniem i po nim nalezy
sprawdzi¢, czy SYMBIOS HANDSET nie ma
uszkodzen mechanicznych ani pekniec, aby
miec¢ pewnos¢, ze dziata prawidtowo.

NOTICE

Nieprzestrzeganie powyzszych srodkow
ostroznosci skutkuje utratg gwarancji i
wszelkiej odpowiedzialnosci zwigzanej z
produktem ze strony firmy HALCYON.

Rys.D

SYMBIOS HANDSET posiada port USB, ktory
stuzy rowniez do tadowania.
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Jesli stuchawka SYMBIOS jest podtgczona,
wyswietli sie ekran tadowania.

Urzadzenie SYMBIOS HANDSET mozna
tadowac przy uzyciu roznych zrédet
zasilania: na przyktad gniazda USB w
komputerze, tadowarki USB lub
powerbanku.

Po podtgczeniu do komputera PC, SYMBIOS
HANDSET pojawi sie na nim jako dysk



wymienny i bedzie mozna uzyska¢ do niego
dostep jak do dysku USB.

Jesli wskaznik baterii miga na czerwono
podczas nurkowania, oznacza to, ze poziom
natadowania baterii jest niski i komputer
nurkowy moze wkrotce sie wytaczyc lub
zresetowac. Po zresetowaniu dane
nurkowania, takie jak gtebokos¢, czas
nurkowania i wymagania dotyczace
dekompres;ji, sg nieprawidtowe.

Nie nurkuj, gdy wskaznik baterii SYMBIOS
HANDSET swieci na czerwono. Komputer
nurkowy moze sie roztadowac. W takim
przypadku SYMBIOS HANDSET moze
podawac nieprawidtowe odczyty
gtebokosci, nieprawidtowe dane
dekompres;ji lub catkowicie sie wytgczyc. W
przypadku czerwonego wskaznika baterii,
nataduj SYMBIOS HANDSET przed kolejnym
nurkowaniem.
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Nigdy nie roztadowuj catkowicie
SEUCHAWKI SYMBIOS, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do jej
uszkodzenia.litowo-jonowyakumulator.

Jesli bateria jest catkowicie roztadowana,
komputer nurkowy moze sie zresetowac i
utracic¢ wszystkie dane dekompresyjne.
Jesli reset nastgpit pomiedzy nurkowaniami
powtorzeniowymi, nalezy pamietac, ze
komputer SYMBIOS HANDSET traci dane
dekompresyjne i dane dotyczace cisnienia
gazu obojetnego w komorach z poprzednich
nurkowan. W zwigzku z tym zadne odczyty
dekompres;ji ani obliczenia dekompres;ji dla
kolejnych nurkowan nie powinny zostac¢
uznane za prawidtowe.

NOTICE

Po nurkowaniu, przed podtgczeniem kabla,
optucz stuchawke SYMBIOS HANDSET w
stodkiej wodzie. Przed podtgczeniem kabla
USB upewnij sie, ze ztacze USB jest czyste i
suche.

NOTICE

Nie rozmontowuj ani nie przerabiaj zadnych
kabli ani ztgczy. Uzywaj wytacznie
oryginalnego kabla USB dotgczonego do
zestawu SYMBIOS HANDSET. Przed
uzyciem sprawdz kompatybilnosc¢.

NOTICE

Uzywaj wytacznie czystego i suchego kabla
USB. Wyczys¢ i osusz powierzchnie stykow
kabla.

NOTICE

Jezeli stuchawka SYMBIOS HANDSET jest
catkowicie roztadowana, nalezy tadowac ja
przez co najmniej trzy godziny przed

NOTICE

Przed pierwszym uzyciem stuchawki
SYMBIOS HANDSET nalezy tadowac jg przez
co najmniej trzy godziny.

NOTICE

Napiecie znamionowe gniazda/tadowarki
USB powinno wynosi¢ bV, a natezenie
pradu powinno wynosi¢ co najmniej 500
mA.




2 Ustawienia

RESET @ DEPTH
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Stuchawka SYMBIOS posiada intuicyjne
menu, ktére umozliwia szybka zmiane
ustawien.

NOTICE

Aby uzyskac¢ dostep do menu, nacisnij i
przytrzymaj przycisk A.

NOTICE

Nacisnij i zwolnij przycisk A lub B, aby
poruszac sie po menu lub zwiekszy¢ badz
zmniejszy¢ ustawienie.

NOTICE

W menu funkcje dtugiego nacisniecia obu
przyciskéw sg oznaczone w ramkach u gory
i udotu menu.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby
wykonac funkcje wskazang u gory menu.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk B, aby
wykonac funkcje wskazang na dole menu.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby wejs¢
do menu.

Po wejsciu do menu:

Krotkie nacisnieciei zwolnij przycisk A, aby
przejs¢ w gore menu.

Nacisnij i pusc¢ przycisk B, aby przejs¢ w dot
menu.

Dtugie nacisniecie przycisku A powoduje
wykonanie funkcji wskazanej w gornym
rzedzie ekranu.

Dtugie nacisniecie przycisku B powoduje
wykonanie funkcji wskazanej w dolnym
rzedzie ekranu.

STOPER
Uruchom/Zresetuj stoper.

ZRESETUJ SREDNIA GLEBOKOSC
Zresetuj srednig gtebokosc.

WYBOR GAZU
Wybierz aktywny gaz z tabeli gazdw.

Ratowanie CCR

AUTOMATYCZNY

Automatyczne przetaczanie
miedzyRatuneki tryb obiegu zamknietego
(dostepny wytgcznie w Symbios CCR z
automatycznym czujnikiem BO/CC).
ccC

Tryb obwodu zamknietego (zastepuje
ustawienia automatyczne).

Ratunek

Tryb awaryjny (zastepuje ustawienia
automatyczne).

CCR SETPOINT (tylko dla trybu CCR FSP)
WYSOKA WARTOSC NASTAWY

Wartos¢ zadana wysoka dla statego
pO,0bliczenia dekoderowe.

pO,mozna ustawi¢ w zakresie od 1do 1,6
bara.

PUNKT NASTAWY NISKI

Wartos¢ zadana niska do obliczenia statego
pO2 w trybie deco.

pO,mozna ustawi¢ w zakresie od 0,5do 0,9
bara.



NAGLOWEK
Wybierz lub edytuj maksymalnie trzy
nagtowki.

PUNKT TRASY
Wybierz lub zapisz do 64 punktdéw trasy.
Funkcja ta wymaga sygnatu GPS.

USTAWIENIA

TRYB NURKOWANIA

oc

Tryb nurkowania w obiegu otwartym.

CCR

Tryb nurkowania z respiratorem o obiegu
zamknietym.

CCRFIXSP

Tryb nurkowania z respiratorem o obiegu
zamknietym ze statymi punktami nastaw.
MONTAZ BOCZNY

Nurkowanie sidemount.

CZASOMIERZ DOLNY

Tryb dolnego timera.

W tym trybie nie sg wykonywane zadne
obliczenia dekompresyjne.

Po nurkowaniu z uzyciem trybu timera dennego,
przez okres 24 godzin nie bedzie mozna wtgczy¢
innych trybdw nurkowania.

EDYCJA GAZU

MODYFIKOWAC

REDAGOWAC

Umozliwia nurkowi edycje 0,i frakcja He
wybranego gazu.

WEACZ/WYLACZ

Witacza lub wytacza wybrany gaz.

W MENU — mozna wybrac¢ tylko wtgczone
gazyWYBIERZ GAZ

USTAWIENIE WSTEPNE

Umozliwia nurkowi wybér gazu z
zaprogramowanej biblioteki gazow.

GFL/GFH

Umozliwia nurkowi wybér lub
modyfikacjeNiski wspdtczynnik gradientu i
wysoki wspoétczynnik gradientu Ustawienie
domyslne to 45/80.

0oC PO,DECO

Maksymalne dopuszczalne cisnienie
parcjalne tlenu do obliczen dekompresji i
zmiany gazu w trybie nurkowania w obiegu
otwartym.

0C PO, SPOD

Maksymalne dopuszczalne cisnienie
parcjalne tlenu do obliczenia MOD gazu
dennego. Gaz denny jest definiowany jako
gaz o najnizszej zawartosci tlenu sposrod
gazéw dostepnych dla danego nurkowania.

USTAWIENIA CCR

P0,CZUJNIKI(tylko dla Symbios CCR)
Wtaczanie lub wytgczanie O,czujnikow, aby
uwzglednic je lub wykluczy¢ z obliczen
dekompresji.

SZORKAREGULATOR CZASOWY

Pokazuje pozostaty czas pracy pochtaniaczaw
minutach i umozliwia nurkowi zresetowanie
timera.

WEACZ/WYLACZ
Witgcza lub wytacza licznik czasu czyszczenia.

CZASOMIERZ MAX
Ustawia maksymalny dopuszczalny czas
uzytkowania skrubera.

P02 SETPOINT (tylko w trybie CCR FSP)
Ustawia pO,gdrny i dolny punkt nastawy, ktére
beda uzywane do obliczania dekompres;ji
podczas nurkowania w trybie CCR FSP.

CZUJNIK TRYMOWANIA

POzIiOMY

TTa funkcja wymaga, aby komputer
nurkowy byt sparowany z czujnikiem
cisnieniai trymu butli oraz aby czujnik byt
pod cisnieniem.

Unies butle nurkowg do pozycji poziomej,
tak aby butla(y) nurka lezata(y) poziomo na
plecach.

Uzyj tej pozycji menu, aby wykonac
kalibracje pozioma czujnika trymu.
PIONOWY



TTa funkcja wymaga, aby komputer
nurkowy byt sparowany z czujnikiem
cisnienia i trymu butli oraz aby czujnik byt
pod cisnieniem.

Ustaw butle nurkowa w pozycji pionowej,
tak aby butla(y) nurka stata(y) pionowo z
zaworami skierowanymi do gory.

Uzyj tej pozycji menu, aby wykonac¢
kalibracje pionowa czujnika trymu.

L ACZENIE W PARY

TANK POD

DO GAZU

Sparuj zbiornik z aktywnym gazem z tabeli
gazowej

DO NUMERU

Sparuj zbiornikz T1, T2, T3 lub T4
(niezaleznie od gazow w tabeli gazow)
INTERFEJS CCR

Sparuj interfejs Symbios CCR

GPS

Sparuj boje GPS

KOMPAS

Sparuj zzewnetrznym modutem kompasu.
Ta funkcja zostanie wtgczona, gdy
zewnetrzny modut kompasu stanie sie
dostepny.

CZUJNIK TRYMOWANIA

Sparuj z czujnikiem przycinania

DPV

Sparuj pojazd napedowy Diver
ANALIZATOR GAZU

Potgcz z analizatorem gazéw Symbios
Funkcja ta zostanie wtaczona, gdy
analizator gazu Symbios stanie sie
dostepny

DZIENNIK OKRETOWY

To podmenu zawiera wszystkie poprzednie
nurkowania

Podczas kazdego nurkowania mozna
wybrac wyswietlanie informacji istotnych
dla nurkowania, w tym profilu gtebokosci i
temperatury lub pO,sygnaty czujnikow w
trybie CCR

SYSTEM

JASNOSC

Jasnosc¢ wyswietlacza

Ustawienie domysineto 5

CZAS

Ustaw czas

DATA

Ustaw date

uTC

Ustaw strefe czasowg UTC
PRZYSTANEK BEZPIECZENSTWA
Wtaczanie/wytaczanie zatrzymania
awaryjnego

Jesli ta opcja jest wtgczona, podczas
kazdego nurkowania o maksymalnej
gtebokosci >10 m/30 stop nurek bedzie
proszony o wykonanie 3-minutowego
przystanku bezpieczenstwa na gtebokosci
od 3 do 6 m/10-16 stop

OSTATNI PRZYSTANEK

Umozliwia uzytkownikowi wybor gtebokosci
ostatniego przystanku dekompresyjnego
ALARMY WIBRACYJNE
Wtaczanie/wytaczanie alarmow
wibracyjnych

KOMP. KAL.

Kalibracja wewnetrznego kompasu
Aktywuj te pozycje menu, a nastepnie
przesuh komputer przed siebie w ksztatcie
osemki

SPADEK KOMP.

Ustawienie deklinacji kompasu

JEZYK

Ustawienia jezyka

JEDNOSTKI

Mjednostki etniczne/imperialne

GESTOSC

EN13319

Obliczenia gtebokosci oparte sg na normie
EN13319, gdzie wzrost cisnienia o 1bar
odpowiada 10 m/33 ft

WODA MORSKA

SWIEZA WODA

STYL



KLASYCZNY
NOWOCZESNY

SPAC
Czas, po ktorym komputer nurkowy
przechodzi w tryb uspienia(2 - 59 min)

PRZERWA NA NURKOWANIE

Czas, po ktorym komputer nurkowy
przetacza sie z trybu nurkowania na tryb
powierzchniowy

ORIENTACJA
Zmien orientacje przyciskow, aby uzywac
ich po lewej lub prawej stronie

EKRAN BEZPRZEWODOWY
WYLACZONY

Bezprzewodowyekran danych jest
nieaktywny

DODATKOWY

Umozliwia bezprzewodowy ekran
wyswietlajgcy informacje ze wszystkich
nadajnikéw w poblizu, ktore NIE sa
sparowane z komputerem nurkowym

To jest preferowane ustawienie do
monitorowania np. cisnienia w butli
partnera nurkowego

WSZYSTKO

Umozliwia bezprzewodowy ekran
wyswietlajacy informacje ze wszystkich
nadajnikéw w poblizu

EKRAN KUMPLA

Witacz lub wytgcz ekran znajomego, ktory
umozliwia wySwietlanie informacji z centrali
Symbios CCR, ktdra nie jest sparowana z
telefonem uzytkownika, gdy jednostka
znajduje sie w zasiegu odbioru.

DECO SCRN
Witacz lub wytacz ekran dekompres;ji, ktéry
wyswietla szczegotowe informacje o

dekompres;ji, w tym czas i gtebokos¢
przystankow dekompresyjnych oraz putap
W polu niestandardowym (lewe dolne pole)
wyswietlane sg etykiety z informacjami
wybranymi przez uzytkownika

WYKRES GF

Witacz lub wytgcz ekran GF, ktéry pokazuje
graficzng reprezentacje 16 przedziatow
uzywanych w algorytmie dekompresjiiich
odpowiedniego obcigzenia gazem w czasie

rzeczywistym

TABELA GLEBOKOSCI

Wtacz lub wytgcz ekran wykresu
gtebokosci, ktory przedstawia graficzng
reprezentacje profilu nurkowania w czasie
rzeczywistym

SZKOLENIE

Witacz lub wytgcz funkcje symulacji
szkolenia, ktéra umozliwia uzytkownikom
tworzenie i wykonywanie symulowanych
przystankow dekompresyjnych

FUNKCJA NIESTANDARDOWA
Ustawianie domysinej funkcji ,Nacisnij i
przytrzymaj przycisk B”

NAJLEPSZY GAZ

Nacisnij i przytrzymaj dolny przycisk, aby
potwierdzi¢ sugerowang zmiane gazu
STOPER

Nacisnij i przytrzymaj dolny przycisk, aby
uruchomic/zresetowac stoper

PUNKT TRASY

Nacisnij i przytrzymaj dolny przycisk, aby
zapisac punkt trasy

(Wymaga odbioru sygnatu GPS)
BAILOUT/SET POINT (tylko w trybie CCR
FSP)

Nacisnij i przytrzymaj dolny przycisk, aby
przetgczac sie miedzy trybami Low
Setpoint/High Setpoint/Bailout podczas
korzystania z trybu CCR FSP
WYLACZONY



CF DOMYSLNE

Ustaw domysiny element dla pola
niestandardowego (dolne pole po lewej
stronie)

NIE/DOMYSLNE

Dezaktywowany

GAZ AKTYWNY

Pole niestandardowe pokazuje aktywny gaz
i cisnienie w zbiorniku aktywnego gazu
T

Pole niestandardowe pokazuje ci$nienie
nadajnika zbiornika T1

T2

Pole niestandardowe pokazuje cisnienie
nadajnika zbiornika T2

T3

Pole niestandardowe pokazuje cisnienie
nadajnika zbiornika T3

T4

Pole niestandardowe pokazuje cisnienie
nadajnika zbiornika T4

TRESC CF

Witacza lub wytgcza wybrane przez
uzytkownika elementy wyswietlane w polu
niestandardowym (pole w lewym dolnym
rogu ekranu)

Nalezy pamietac, ze dostepne opcje zalezg
od wybranego trybu nurkowania.
SREDNIA GLEBOKOSC

SOC BATERII

Stan natadowania baterii stuchawki
OUN

TEMPERATURA

PREDKOSC WZNOSZENIA

P02

W trybie dolnego timera i ze zbiornikiem
sparowanym z gazem, na wyswietlaczu
pilota pojawi sie wartosc¢ pO,wybranego
gazu

CZAS

W trybie dolnego timera na stuchawce
wyswietlana jest data i godzina.
NAGLOWEK

GF TERAZ

Aktualny wspotczynnik gradientu

POWIERZCHNIA GF

Hipotetyczny wspdtczynnik gradientu,
gdyby nurek wynurzyt sie w tym momencie
nurkowania

GESTOSC GAZU

CCRFO,

THE,frakcja gazu oddechowego w petli
CZAS / DATA

Dostepne tylko w trybie dolnego timera
ROZCIENCZALNIK PO,

P0,gazu rozcienczajgceqgo na obecnej
gtebokosci

PUNKT NASTAWY

Wartos¢ zadana pO,kontroler

SUFIT:

Maksymalna gtebokos¢, na jakg nurek moze
sie wynurzy¢ bez zanurzania sie

TTS+5:

Przewidywany czas do wynurzenia, jesli
nurek pozostanie na tej samej gtebokosci
przez kolejne pie¢ minut

LAMPA SOC

Stan natadowania nadchodzacych latarek
nurkowych Halcyon

LAMPA RRT

Pozostaty czas dziatania nadchodzacych
latarek nurkowych Halcyon

INFORMACJE O SYSTEMIE

ID SERYJNY

Numer seryjny Twojego telefonu SYMBIOS
OPROGRAMOWANIE FIRMOWE

Numer oprogramowania uktadowego
Twojego telefonu SYMBIOS

DATA BUDOWY

Data kompilacji oprogramowania
uktadowego Twojego
SYMBIOSSEUCHAWKA

KOD BT

SzesciocyfrowyKod BT Twojego telefonu
SYMBIOS

ZRESETUJ KOMPLETY

Mozna go uzyc¢ do zresetowania przegrodek
w telefonie SYMBIOS HANDSET

Nacisnij i przytrzymaj oba przyciski przez
piec¢ sekund, aby potwierdzi¢



ZRESETUJ USTAWIENIA

Mozna go uzy¢ do zresetowania ustawien
telefonu SYMBIOS HANDSET

Nacisnij i przytrzymaj oba przyciski przez
pie¢ sekund, aby potwierdzi¢

RESET SYSTEM

Mozna go uzyc¢ do zresetowania stuchawki
SYMBIOS

Nie resetuje to ustawien ani przedziatow
Nacisnij i przytrzymaj oba przyciski przez
pie¢ sekund, aby potwierdzi¢

DIAGNOZA

Informacje o czujnikach Twojego telefonu
komorkowego

DIAGNOZA CCR

Aktualny stan operacyjny centrali Symbios
CCR sparowanej ze stuchawka. Dotkniete
komponenty bedg wyswietlane na
czerwono.

SPAC

Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby
przetgczyé telefon w tryb uspienia(tylko na
powierzchni).

Nurkowie mogg wybrac gaz uzywany
podczas nurkowania za pomocg opcji menu
WYBIERZ GAZ. Alternatywnie, nurkowie
mogg przetaczyc¢ sie na wybrany gaz
podczas nurkowania, naciskajac i
przytrzymujac przycisk B. Aby ta opcja byta
dostepna, nurkowie muszg wybrac
NAJLEPSZY GAZ jako funkcje
niestandardowa przycisku B.

Mozna wybra¢ dowolny gaz aktywowany w
tabeli gazdw.
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Aby wybrac¢ gaz zjednego z gtéwnych
ekranow:

Dtugie nacisniecieprzycisk A, aby wejs¢ do
menu

Nacisnij krétko przycisk B, aby przejs¢ do
pozycji menu WYBIERZ GAZ

Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby
otworzy¢ MENU WYBORU GAZU

&

SELECT

OC3:NX36

MOD 34m

NOA3JTYH
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W menu WYBIERZ GAZ:

Nacisnij krétko dowolny przycisk, aby
przetgczac sie miedzy piecioma
ustawieniami gazu w obiegu otwartym i
trzema ustawieniami gazu
rozcienczajgcego

Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby
wybrac jeden z ustawien gazu. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk B, aby wroci¢ do
menu.

Mozna wybrac¢ tylko te gazy, ktore sg
aktywowane. Aktywuj gaz podczas
nurkowania za pomoca pozycji menu
TABELA GAZOW.



Aby edytowac zawartosc¢ gazéw w tabeli
gazow lub aktywowac i dezaktywowac gazy,
przejdz do menu TABELA GAZOW w
USTAWIENIACH.

(=)

MODIFY

O0CTNX21
MOD 66m

NOAIJTYH

Nacisnij krotko dowolny przycisk, aby
przejs¢ do wpisu gazu, ktéry chcesz
zmodyfikowac. Nacisnij dtugo przycisk A,
aby zmodyfikowac wpis gazu.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk B, aby
powroci¢ do menu.

PRESET

OCTNX21

NOA3JTYH
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Nacisnij krotko dowolny z przyciskow, aby
przejsc¢ do opcji EDYCJA, WEACZ/WYEACZ
lub USTAWIENIE WSTEPNE w menu
MODYFIKACJA.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby
wybrac¢ aktualnie podswietlong funkcje na
Srodku ekranu. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk B, aby powrdci¢ do menu.

Edycja zawartosci gazu

O2R12IHE:00

MOD 40m

NOAIDTTYH
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DELETE

Aby edytowac zawartos¢ gazu w tabeli
gazow, nacisnij krotko dowolny przycisk,
aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ cyfre. Nacisnij
i przytrzymaj przycisk A, aby ustawi¢ cyfre i
przejs¢ do nastepnej. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk B, aby usung¢ wpis dotyczacy
gazu.

Wtgczanie/wytagczanie
gazu

Witacz, wytacz lub wybierz gaz z wstepnie
zaprogramowanej biblioteki gazow w menu
modyfikacji gazu.

W opcji mozna wybrac tylko wtgczone gazy.
WYBIERZ menu GAZ.

Ustawienia wstepne

W menu PRESET znajduja sie nastepujace
wstepnie zaprogramowane gazy:

~T1X10/85
-T1X10/50
~TX15/55
~TX18/45
~NX21/35
—NX21(Wk.)
=NX32
~NX3b
~NX50
-NX80
—NX99(02)



Parowanie zbiornika
SYMBIOS

A WARNING

Nie zmieniaj ustawien gazu, jesli nie masz
doswiadczenia w nurkowaniu z uzyciem
NITROX-u i TRIMIX-u/mieszanek gazowych.

Interfejs bezprzewodowy

Stuchawka SYMBIOS HANDSET jest
wyposazona w innowacyjny odbiornik
bezprzewodowy, ktéry moze odbierac¢ dane
z wielu zrodet. Naleza do nich:

-SYMBIOS Tank Pod

taczenie zbiornika SYMBIOS z gazemw

tabeli gazu
— SYMBIOS pO,Nadajnik Sparuj SYMBIOS Tank Pod w MENU —
— SYMBIOS p0O,Nadajnik, wersja P-Port USTAWIENIA — PAROWANIE —Zbiornik
_SYMBIOS CM ECCR 1. Zainstaluj zbiornik SYMBIOS

napierwszy etap.SYMBIOS Tank Pod jest
odpowiedni do zbiornikéw o cisnieniu do
300 barow.

® 2. Podtacz pierwszy stopien do
zbiornika i otwdrz zawor zbiornika.

3. Poczekaj okoto 15 sekund, az
nadajnik sie wtgczy.

4, SYMBIOS HANDSET i SYMBIOS Tank
Pod powinny znajdowac sie w bliskiej
odlegtosci(najlepiej <40 cm/16 cali).

b. Przejdz doMENU — USTAWIENIA —
PAROWANIE —-TANK POD—DO GAZU.

6. Nacisnij krétko dowolny przycisk,
Parowanie urzadzen bezprzewodowych aby nawigowaé i wybraé wpis gazu, z

wykonuje sie w ktorym ma zostac¢ sparowany SYMBIOS
menu/USTAWIENIA/PAROWANIE. Tank Pod.

—Boja GPS SYMBIOS
—Bezprzewodowy interfejs OEM SYMBIOS

SELECT

PAR O2

NOT PARED

JUU PR ey

7. Nacisnij i przytrzymaj przycisk A,
aby wybrac¢ rodzaj wprowadzanego gazu.
8. Nacisnij i przytrzymaj przycisk A,
aby rozpoczac¢ parowanie.



OCTNX21

MOD 66m

NOAIJTTYH

[JERLES REREN REREY NEREY RERYN RENAT]

Jesli proces parowania zakonczy sie
powodzeniem, na wyswietlaczu pojawi sie
wartosc¢ cisnienia w zbiorniku.

Aby odtgczy¢ SYMBIOS Tank Pod, przejdz
doMENU — USTAWIENIA — PAROWANIE
—TANK POD—DO0 GAZU. Nacisnij krotko
dowolny przycisk, aby wybra¢ gaz, ktéry
chcesz rozparowac. Nacisnij dtugo przycisk
B, aby rozparowac zbiornik Symbios Tank
Pod.

Parowanie modutu SYMBIOS Tank Pod
niezaleznie od stotu gazowego

Mozliwe jest sparowanie modutu SYMBIOS
Tank Pod niezaleznie od stotu gazowego.
Modut SYMBIOS Tank Pod mozna sparowac
zT1, T2, T3 lub T4.

Aby sparowac zbiornik SYMBIOS Tank Pod:

1. Zainstaluj zbiornik SYMBIOS Tank
Pod na pierwszym etapie. Zbiornik
SYMBIOS Tank Pod jest odpowiedni
do zbiornikdw o cisnieniu do 300
barow.

2. Podtacz pierwszy stopien do
zbiornika i otwérz zawér zbiornika.

3. Poczekaj okoto 15 sekund, az
nadajnik sie wtaczy.

4. SYMBIOS HANDSET i SYMBIOS Tank
Pod powinny znajdowac sie w
bliskiej odlegtosci(najlepiej <40
cm/16 cali).

5. Przejdzdo menu MENU —
USTAWIENIA — PAROWANIE
—TANK POD—DO NUMERU.

6. Nacisnij krotko dowolny przycisk,
aby przejs¢ do T1, T2, T3 lub T4.

7. Nacisnij i przytrzymaj przycisk A,
aby wybrac¢ jedng z pozycji menu.

8. Nacisnij i przytrzymaj przycisk A,
aby rozpoczac¢ parowanie.

Parowanie czujnika trymu

SYMBIOS Tank Pod wyposazony jest w
3-osiowy akcelerometr o wysokiej
rozdzielczosci, ktory umozliwia ocene
trymu nurka.

Po sparowaniu modutu SYMBIOS Tank Pod
nalezy sparowac czujnik trymu z wpisem
gazu w tabeli gazow lub wpisem z tabeli
liczbowe;j.

1. Upewnij sig, ze zbiornik SYMBIOS
Tank Pod jest pod cisnieniem i
przesyta dane dotyczace cisnieniaw
zbiorniku.

2. Przejdzdo MENU — USTAWIENIA —
PAROWANIE — CZUJNIK
PRZYCINANIA.

3. Nacisnij i przytrzymaj gorny
przycisk, aby rozpoczac¢ parowanie.
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W powyzszym przyktadzie trym todzi
nurkowej jest wskazany w polu informacji
niestandardowych.

Kalibracja czujnika trymu

Kalibracja jest wymaganapo sparowaniu
czujnika trymu i kazdej zmianie orientacji
modutu SYMBIOS Tank Pod wzgledem
zbiornika.

Najpierw wykonaj kalibracje pozioma:

1. Napetnij zbiornik SYMBIOS Tank Pod
cisnieniem i potoz butle nurkowa na
jego grzbiecie.

2. Przejdzdo MENU — USTAWIENIA —
CZUJNIK PRZYCINANIA —
POZIOMO.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk A,
aby wykonac kalibracje pozioma.

W drugim kroku kalibracji nalezy wykonac¢
kalibracje pionowa:
1. Ustaw zbiornik pionowo, zaworem
skierowanym do gory.
2. Przejdzdo MENU —USTAWIENIA —
CZUJNIK TRYMOWANIA — PION.
3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk A,
aby wykonac kalibracje pionowa.

NOTICE

Zbiornik SYMBIOS Tank Pod mozna
sparowac tylko z jednym wpisem w menu.
Nalezy go rozparowac przed sparowaniem
juz sparowanego nadajnika z nowym
wpisem gazu.

Nawet jesli uzywasz zbiornika Symbios Tank
Pod, zawsze uzywaj zapasowego
manometru w butli. Regularnie sprawdzaj
manometr zapasoweqgo cisnienia w butli.

NOTICE

Czujnik trymu nalezy kalibrowac za kazdym
razem, gdy zmienia sie potozenie modutu
SYMBIOS Tank Pod wzgledem potozenia
zbiornika. W przeciwnym razie odczyt
nachylenia moze by¢ nieprawidtowy.

Parowanie SYMBIOS CM
ECCR

Aby sparowac¢ SYMBIOS HANDSET z
SYMBIOS CM ECCR:
1. Przejdzdo MENU — USTAWIENIA —
PAROWANIE — INTERFEJS CCR.
2. Witgcz SYMBIOS CM ECCR.
3. Nacisnij i przytrzymaj gérny
przycisk, aby rozpoczac¢ parowanie.

NOTICE

Po sparowaniu nadajnika SYMBIOS CN
ECCR, 0,Czujniki musza zostac
skalibrowane. Dlatego czujniki musza by¢
wystawione na dziatanie 100% O,lub do
wywietrzenia.

NOTICE

Jesli nadajnik bezprzewodowy znajduje sie
zbyt daleko od telefonu SYMBIOS HANDSET
i nie mozna odebrac¢ danych, wartosci beda
wyszarzone.



A WARNING

Zawsze uzywaj zapasowych urzadzen do
swojego SYMBIOS p0O,Nadajnik lub zasobnik
SYMBIOS.

Aby wykonac kalibracje kompasu, przejdz
do MENU — SYSTEM — KAL. KOMPASU.
Kalibracja kompasu trwa okoto dwoch
minut. W ciggu tych dwoch minut nalezy
porusza¢ SLUCHAWKA SYMBIOS po linii
,0semki” przed soba.

P

At

Po kalibracji sprawdz kierunek kompasu.
Jesli kierunek kompasu jest nieprawidtowy,
ponownie skalibruj stuchawke. Jesli
kierunek kompasu nadal jest
nieprawidtowy, w Twojej lokalizacji moga
wystepowac zaktocenia magnetyczne. Udaj
sie w inne miejsce (na zewnatrz budynku, z
dala od linii energetycznych)i ponownie
skalibruj stuchawke.

3 Nurkowanie

SYMBIOS HANDSET moze by¢ uzywany do
nurkowania rekreacyjnego i technicznego.
Mozna go uzywac do nurkowania na
powietrzu, NITROX lub TRIMIX w obiegu

otwartym oraz nurkowania na rebreatherze
0 obiegu zamknietym ze statym cisnieniem
parcjalnym tlenu (p02).,punkt nastawy.
TELEFON SYMBIOS HANDSET moze byc¢
réowniez uzywany jako centrum
komunikacyjne dla centrali SYMBIOS CCR,
oferujgce transmisje danych na zywo,
transduktormonitorowanie i informacja o
stanie pracy respiratora.

SYMBIOS HANDSET obstuguje takze
nurkowanie w konfiguracji bocznej (w
potgczeniu z SYMBIOS TANK PODS) i moze
dziata¢ w trybie Bottom Timer, w ktorym
nie sg wykonywane zadne obliczenia
dekompres;ji.

Tryb nurkowania aktywuje sie
automatycznie, gdy nurek osiggnie
gteboko$¢ >1 m/3 stopy. Po wynurzeniu i
dwuminutowym wyciszeniu, aktywowany
jest tryb powierzchniowy. Mozesz
dostosowac odstep czasu miedzy kolejnymi
wejsciami w tryb powierzchniowy.

Podczas nurkowania,

—Nacisnij krotko przycisk A, aby przetaczac
sie miedzy roznymi ekranami.

Lewe dolne pole na ekranie to pole
niestandardowe. Domysiny element
wyswietlany w tym polu mozna ustawi¢ w
MENU — SYSTEM — DOMYSLNE CF.
—Nacisnij krotko przycisk B, aby przetagczac
sie miedzy roznymi elementami w
wybranym przez uzytkownika polu
niestandardowym ekranu.

Po 60 sekundach element w polu
niestandardowym automatycznie powréci
do pola ustawionego wstepnie w MENU —
SYSTEM — DOMYSLNE CF, chyba ze
uzytkownik wybrat opcje Brak wartosci
domysinych w menu Domysine CF.

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby
wejs¢ do menu.



—Nacisénij i przytrzymaj przycisk B, aby
wykonac¢ funkcje niestandardowg (patrz
MENU — SYSTEM — FUNKCJE
NIESTANDARDOWE).

W trybie nurkowania w obiegu otwartym lub
w trybie awaryjnym w obiegu zamknietym,
ustawieniem domysinym tej funkcji jest
potwierdzenie sugerowanej zmiany gazu.
W trybie CCR FSP ustawieniem domysinym
tej funkcji jest cykliczne przetaczanie
stuchawki pomiedzy trybami Bailout,
Closed Circuit Setpoint Low i Closed Circuit
Setpoint Hi.

W trybie dolnego timera ustawieniem
domysinym tej funkcji jest
uruchomienie/resetowanie stopera.

TELEFON SYMBIOS oferuje rozne ekrany.
Nacisnij krétko przycisk A, aby przetgczac
sie miedzy roznymi ekranami.

Ekran gtowny sktada sie z czterech pdl z
duzg czcionka.
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Ten przyktad pokazuje ekran podczas
nurkowania. Aktualna gtebokos¢ wynosi
22,8 m, maksymalna osiggnieta gtebokos¢
to 22,8 m, czas nurkowania to siedem
minut, pozostate cisnienie w butli to 138
barow, a pozostaty limit bezdekompresyjny
to 13 minut.

Nacisnij krétko przycisk A, aby przetgczac
sie miedzy roznymi ekranami.
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Na drugim ekranie znajduje sie skala
kompasu, aw prawym dolnym polu
wskazywana jest predkos¢ wznoszenia.
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Trzeci ekran pokazuje dane pomocnicze.
Ten przyktad pokazuje ekran informacji
pomocniczych podczas nurkowania.

W menu mozna wtaczy¢ dodatkowe ekrany
pokazujace na przyktad informacje o sieci
bezprzewodowej lub szczegdtowy
harmonogram dekompres;ji.
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W powyzszym przyktadzie profil gtebokosci
W czasie rzeczywistym jest wyswietlany na
goérnym ekranie, a na dolnym ekranie
wyswietlane jest obcigzenie gazowe w
przedziale tkankowym. Szczego6towe
wyjasnienie dotyczgce ekranu obcigzenia
gazowego w przedziale tkankowym znajduje
sie w dalszej czesci instrukcji.

A WARNING

Ryzyko wystgpienia choroby
dekompresyjnej (DSC) lub toksycznosci
tlenowej w przypadku kazdego profilu
nurkowania, nawet jesliNie mozna
catkowicie wyeliminowac ryzyka
zwigzanego z korzystaniem z tabel
nurkowych ani komputera nurkowego.
Ryzyko to zalezy rowniez od indywidualnego
stanu fizjologicznego nurka, ktéry moze sie
zmieniac¢ z dnia na dzien. Stuchawka
SYMBIOS HANDSET nie uwzglednia tych
wahan.

A WARNING

Zdecydowanie zalecamy przestrzeganie
limitow ekspozycji okreslonych przez
komputer nurkowy, aby zminimalizowac
ryzyko wystgpienia DCS. Jednak nawet jesli
nie przekroczysz limitéw rekreacyjnych ani
limitow bezdekompresyjnych okreslonych
przez ten komputer nurkowy, DCS moze sie
pojawic.

A WARNING

Przed nurkowaniem nalezy skonsultowac
sie zlekarzem w celu ustalenia, czy pacjent
jest zdolny do nurkowania.

A WARNING

W nurkowaniu rekreacyjnym nie nalezy
nurkowac z butlg tlenowa,> 1,4 bara.
Nurkowanie z wysokim cis$nieniem
parcjalnym,moze prowadzi¢ do O,zatrucie.
Nigdy nie nurkuj z urzgdzeniem P0O,> 1,6
bara. Nurkowanie z cisnieniem pary
wodnej,>1,6 bara spowoduje O,zatrucie.

A WARNING

Nie nurkuj gtebiej, niz pozwalajg na to Twoje
obecne kwalifikacje nurkowe.

A WARNING

Nurkowanie z uzyciem NITROX wymaga
odpowiedniego przeszkolenia. Nie nurkuj z
uzyciem NITROX bez certyfikatu NITROX.

A WARNING

Oprécz przystankow dekompresyjnych nie
pojawiajg sie zadne dodatkowe
obowigzkowe przystanki bezpieczenstwa
ani komunikaty o btedach, gdy putap i czas
dekompres;ji lubzalecana predkos¢
wznoszenia jest przekroczona.

A WARNING

Nie przekraczaj gtebokosci sufitu podczas
dekompres;ji. Aby unikng¢ przypadkowego
przekroczenia, powinienes pozostac nieco



ponizej gtebokosci sufitu. Pozostanie
gtebiej niz wymagana gtebokosc¢ sufitu
wydtuzy catkowity czas wynurzenia.

A WARNING

Nie uzywaj gazéw oddechowych innych niz
powietrze, chyba ze posiadasz odpowiednie
przeszkolenie i certyfikat NITROX lub
TRIMIX.

A WARNING

Nie nalezy uzywac¢ gazéw oddechowych
innych niz powietrze, w szczegdélnosci
gazow oddechowych TRIMIX hipoksyjnych z
zawartoscig O,frakcji mniejszej niz 20%,
chyba ze przeszedtes odpowiednie
szkolenie w zakresie ich stosowania i
posiadasz certyfikat TRIMIX.

Wtacz SYMBIOS HANDSET przed
nurkowaniem i dokonaj wszystkich
niezbednych zmian ustawien na
powierzchni. Przed nurkowaniem sprawdz
SYMBIOS HANDSET pod katem uszkodzenh.
Przed wejsciem do wody sprawdz:

—Poziom natadowania baterii
—Ustawienia konserwatyzmu (czynnikow
gradientu)

—Ustawienia gazu

—Czasidata

—Jednostki(imperialne lub metryczne)

Wtacz SELUCHAWKE SYMBIOS przed
wejsciem do wody.

A WARNING

Przed kazdym nurkowaniem sprawdz stan
baterii i w razie potrzeby nataduj jg. Nataduj

baterie, gdy komputer nie byt uzywany
przez dtuzszy czas.An przedtuzony czas.
Niskie temperatury mogg wptywac na
wydajnos¢ baterii. Zwrd¢ szczegolng uwage
na poziom natadowania baterii podczas
nurkowania w zimnej wodzie.

A WARNING

Przed kazdym nurkowaniem nalezy
sprawdzi¢, czy ustawienia pilota SYMBIOS
HANDSET sg prawidtowe.

A WARNING

W przypadku uzywania gazéw oddechowych
innych niz powietrze, nalezy dokonac
analizy gazu oddechowego przed
nurkowaniem. Sprawdz, czy frakcje w tabeli
gazéw sg ustawione prawidtowo.

A WARNING

Ustaw SEUCHAWKE SYMBIOS naTwoje
preferowane jednostki miary(imperialne lub
metryczne).

SYMBIOS HANDSET oblicza czasy
bezdekompresyjne i przystanki
dekompresyjne, gtebokos¢ i czas trwania za
pomocag matematycznego modelu
dekompresyjnego, ktéry szacuje absorpcje i
eliminacje gazu obojetnego podczas
nurkowania. Model dekompresyjny uzywany
w SYMBIOS HANDSET to zbiér danych
Buhlmann ZH-L16C. Model ten wykorzystuje
16 hipotetycznych przedziatow dla azotu i 16
dla helu do oszacowania nasycenia tkanek
gazem obojetnym podczas nurkowania.

Popularna koncepcja wspoétczynnika
gradientu (GF) pozwala nurkom na
dostosowanie algorytmu. Korzystajgc z tej
koncepcji, nurkowie mogg zmniejszyc¢



maksymalne dopuszczalne obcigzenie
gazowe w przedziale do okreslonego
procentu maksymalnego dopuszczalnego
obcigzenia zgodnie z oryginalnym modelem
Buhlmann ZH-L16. Innymi stowy,
wspotczynnik gradientu ponizej 100
skutkuje krotszymi czasami
bezdekompresyjnymi i dtuzszymi
harmonogramami dekompresji, a takze jest
bardziej konserwatywny niz oryginalny
algorytm.

Istniejg dwa wspotczynniki gradientu.
Wspétczynnik gradientu (GF) Wysoki
ogranicza maksymalne dopuszczalne
obcigzenie gazem obojetnym w przedziale.
Wspotczynnik GF Niski ma zastosowanie
tylko w przypadku nurkowania
dekompresyjnego. Zmniejsza on
maksymalne dopuszczalne obcigzenie
gazem w przedziale na gtebokos$ci.GF
Lowustawienie powoduje gtebsze
przystanki dekompresyjne.

SYMBIOS HANDSET posiada bardzo
precyzyjny czujnik cisnienia, ktory moze
stuzy¢ réwniez jako wysokosciomierz.
Dzieki temu SYMBIOS HANDSET
automatycznie dostosowuje sie do
obnizonego cisnienia atmosferycznego
podczas nurkowania na duzej wysokosci.

NOTICE

Nizszy GF High skutkuje krotszymi limitami
bezdekompresyjnymi.

NOTICE

Nurkowanie z nizszym GF High zmniejsza
ryzyko choroby dekompresyjnej.

NOTICE

GF Low ma zastosowanie tylko podczas
nurkowan wymagajacych obowigzkowych
przystankéw dekompresyjnych. Ustawienie

GF Low na nizszym poziomie niz GF High
skutkuje gtebszymi przystankami.

A WARNING
Nie zmieniaj ustawien GF, jesli nie
posiadasz wymaganej wiedzy na temat

teorii dekompresji, koncepcji wartosci m i
wspotczynnikéw gradientu.

SYMBIOS HANDSET oblicza wartos¢ czasu
wynurzenia na powierzchnie (TTS) na
podstawie parametrow, ktore majg wptyw
na obliczenia dekompresji podczas
nurkowania.

Parametry te obejmuja:

—Napetnianie gazem obojetnym na
poczatku nurkowania

—Profil nurkowania(gteboko$¢ i czas denny)
—Uzyty gaz

—Cisnienie parcjalne tlenu w trybach
nurkowania w obiegu zamknietym
—Wspotczynniki gradientu wybrane przez
uzytkownika

—Predko$¢ wznoszenia(do obliczenia TTS
przyjmuje sie predkos¢ wznoszenia 9 m/29
stdp na minute)

Podczas nurkowania SYMBIOS HANDSET
zaktada, ze do obliczenia TTS uzyjesz
wszystkich gazow oznaczonych jako
aktywne w tabeli gazdw. Jesli utracisz
dostep do ktéregokolwiek z gazdéw podczas
nurkowania, usun go z listy aktywnych
gazoéw w tabeli gazdw, aby zapewnic¢
doktadne obliczenie TTS.



Tryb szkoleniowy pozwala uzytkownikowi
stworzy¢ symulowany plan dekompres;ji
podczas nurkowania. Dzieki temu nurkowie
majg mozliwos¢ cwiczenia nurkowania z
przystankami dekompresyjnymi w
rzeczywistych warunkach, jednoczesnie
pozostajgc w granicach limitu NDL.

Aby wtgczy¢ tryb treningowy, przejdz do
MENU — SYSTEM — TRENING. Po
witgczeniu menu bedzie dostepne podczas
nurkowania w nastepujgcych warunkach:

—Nurek znajduje sie w NDL

—Gtebokosc¢ jest mnigjsza niz 30 m/100
stop.

Aby utworzy¢ symulowany plan
dekompres;ji, nacisnij i przytrzymaj przycisk
A, aby wejs¢ do menu i wybrac opcje
Trening. Wybierz jeden z szesciu
symulowanych profili nurkowania, a
komputer wygeneruje symulowany profil
dekompres;ji na podstawie wyboru
uzytkownika i aktualnego obcigzenia
tkanek.

SYMBIOS HANDSET oferuje rozne tryby
nurkowania, ktére mozna wybra¢ w menu —
USTAWIENIA — TRYB NURKOWANIA.
Uzytkownik moze wybiera¢ pomiedzy
nastepujacymi trybami:

—0C -tryb obiegu otwartego, odpowiedni
do nurkowania z powietrzem, NITROX-em i
mieszankami gazowymi

—CCR - tryb respiratora o obiequ
zamknietym z pO,odczyt czujnika
—CCRFIX SP - tryb respiratora o obiequ
zamknietym ze statym pO,punkty
nastawcze

—CZAS DENNEGO - tryb czasomierza
dennego, nie sg wykonywane zadne
obliczenia dekompresyjne

—SIDEMOUNT - tryb nurkowania Sidemount
do nurkowania zdwoma oddzielnymi
butlami

NOTICE

W trybie Bottom Timer komputer nurkowy
nie wykonuje zadnych obliczen dekompresji
ani aktualizacji stopnia nasycenia
przedziatéw.

Korzystanie z komputera nurkowego w
innym ustawieniu po wtgczeniu trybu
dennego moze by¢ niebezpieczne,
poniewaz informacje dotyczgce
dekompresji moga by¢ nieprawidtowe.
Dlatego po nurkowaniu w trybie Bottom
Timer nie mozna zmienic¢ trybu nurkowania

nainny przez okres 24 godzin.

Aby uzy¢ SYMBIOS HANDSET do nurkowania
w obiegu otwartym, nalezy ustawic
SYMBIOS HANDSET w trybie nurkowania w
obiegu otwartym w
menu—USTAWIENIA—-TRYB
NURKOWANIA—OC.



Nurkowanie z powietrzem
(NX21)
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Oto typowy przyktad ekranu gtéwnego
podczas nurkowania z powietrzem (gaz
oddechowy NX21). Aktualna gtebokos¢
wynosi 22,8 m. Niebieska liczba nad
aktualng gtebokoscig wskazuje maksymalng
gtebokosc osiggnietg podczas nurkowania,
a czas nurkowania wynosi siedem minut.
Pozostaty limit bezdekompresyjny wynosi 13
minut. Pozostate cisnienie w butli wynosi
138 barow. Wykres stupkowy po lewej
stronie wizualizuje cisnienie w butli. Zakres
wykresu stupkowego wynosi od 0 do 300
barow. Wykres stupkowy po prawej stronie
wyswietlaSpredko$¢ wznoszenia (zakres O
do 18 m/0 do 59 stop na minute).
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Jesli p0,0ddechucisnienie gazu przekracza
1.6 bara lub maksymalne dopuszczalne
cisnienie parcjalne tlenu,ustawione przez
nurka,Wskaznik gtebokosci zacznie migac¢
na biato i czerwono. Maksymalne pO,dla
gazu dolnego mozna ustawic w
menu—USTAWIENIA—OC PO, SPOD.

W tym przyktadzie pozostaty limit
bezdekompresyjny wynosi 0 minut, a
pozostate cisnienie w zbiorniku wynosi 108
baréw.
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W tym przyktadzie cisnienie w zbiorniku Dostepny jest resetowalny stoper. Mozna go
wynosi 45 baréw i miga na czerwono i biato. aktywowac dtugim nacisnieciem przycisku

Jesli cisnienie w zbiorniku spadnie ponizej B (jesli funkcja niestandardowa jest

50 bardw, wartos¢ cisnienia i wykres ustawiona na stoper) lub z menu gtéwnego.

stupkowy migajg na czerwono i biato.
Wyswietlany jest rowniez licznik czasu
zatrzymania awaryjnego.



Nurkowanie dekompresyjne
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W przypadku przekroczenia aktualnej
® ® gtebokosci przystanku dekompresyjnego,
gtebokosc¢ aktualnego przystanku
Podczas nurkowania mozesz przekroczy¢ dekompresyjnego bedzie migac¢ na biato i
limit bezdekompresyjny. W takim przypadku czerwono.

SYMBIOS HANDSET wyswietli rowniez
gtebokosc¢ przystanku dekompresyjnego i
czas do wynurzenia. W tym przyktadzie
gtebokos$c¢ przystanku dekompresyjnego
wynosi 6 m, a szacowany czas do
wynurzenia to pie¢ minut. Aktualna
predko$¢ wynurzania wynosi 10 m/min
(stupek po prawej stronie, skala od 0 do 18
m/maksymalnie 0 do 59 stép na minute).



Wskaznik zatrzymania
bezpieczenstwa
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Po zakonczeniu nurkowania, gdy nie ma juz
koniecznosci dekompresji, SYMBIOS
HANDSET proponuje trzyminutowy
przystanek bezpieczenstwa na gtebokosci
od 3 do 5 metréw (od 10 do 16 stop). Licznik
przystanku bezpieczenstwa odlicza od 3
minut do 0, o ile nurek znajduje sie na
gtebokosci od 3 do 5 metréw. Po ponownym
zejsciu na gtebokosc¢ 10 metrow (30 stop)
lub wieksza, licznik przystanku
bezpieczenstwa zostanie zresetowany do 3
minut. Wskaznik przystanku
bezpieczehstwa mozna wtgczy¢/wytgczyc
w menu—SYSTEM—PRZYSTANEK
BEZPIECZENSTWA.

Ekran pomocniczy
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Nacisnij krétko przycisk A, aby przetaczac
ekrany.

Ekrany pomocnicze dostarczaja
dodatkowych informaciji, takich jak
maksymalna gtebokosc, aktualna godzina i
data, srednia gtebokos¢, OTU, CNS% oraz
aktualna temperatura. Ustawienia
wspotczynnika gradientu i stan
natadowania baterii sg wyswietlane u dotu
ekranu.

Nurkowanie z NITROXEM
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Jesli uzywany jest gaz oddechowy inny niz
powietrze, jest to rowniez zaznaczone. W
tym przyktadzie aktualnie uzywanym gazem
oddechowym jest NITROX NX32,
zawierajgcy 32% 02.,i 68% N,Pozostate
cisnienie w zbiorniku wynosi 138 barow.

Nurkowanie z TRIMIX
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W tym przyktadzie aktualny gaz oddechowy
ustawiony jest na TRIMIX 18/45, zawierajacy
18% 0,, 45% He i 37% N,.

Przetaczniki gazowe
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Aby przyspieszy¢ dekompresje, mozna
stosowac rézne mieszanki gazowe.Jeden z
czesto uzywanych gazéwDo dekompresji
stuzy NITROX 50 (NX50). Przed
nurkowaniem ustaw tabele gazéw zgodnie z
gazami, ktérych planujesz uzywac¢ podczas
nurkowania (menu — TABELA GAZOW).
STEROWNIK SYMBIOS automatycznie
obliczy najlepszy gaz dla biezacej
gtebokosci na podstawie maks.
p02.,wybrane przez Ciebie.Jezeli aktualnie
wybrany gaz rézni sie od najlepszeqo,
pojawi sie okno dialogowe z prosba o
Zmiane gazu.

W tym przyktadzie aktualnie wybranym
gazem jest TRIMIX TX18/45. Na podstawie
aktywnych gazow zapisanych w tabeli
gazéw, SYMBIOS HANDSET proponuje NX50
jako najlepszy gaz.

Po dokonaniu zmiany gazu, wybierz
wtasciwy gaz oddechowy. Istniejg dwa
sposoby wyboru najlepszego gazu:
—Wybierz NX50 w tabeli gazow.



—Nacisénij i przytrzymaj przycisk A, aby
wybrac¢ najlepszy gaz. Wymaga to jednak
ustawienia funkcji niestandardowej dla
opcji ,Nacisnij i przytrzymaj przycisk A" na
NAJLEPSZY gaz(menu — USTAWIENIA —
USTAWIENIA — NAJLEPSZY GAZ).

Ekran harmonogramu
dekompresji

Opcjonalny ekran DECO mozna aktywowac
w menu—SYSTEM—EKRAN DECO.
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W gornym rzedzie ekran dekompres;ji
pokazuje aktualng gtebokosc i czas
nurkowania. Kolejne trzy przystanki
dekompresyjne sg wyswietlane w srodkowej
czesci ekranu wraz z najlepszym dostepnym
gazem dla danej gtebokosci przystanku
(orazjego cisnieniem, jesli do gazu jest
podtaczony zasobnik).

Dolny rzad pokazuje po lewej stronie
informacje o wybranym polu
niestandardowym, a po prawej stronie
gtebokosc sufitu.

Sufit to niezaokraglona minimalna
gtebokosc, na jakg mozna sie wspiagc,
zachowujgc jednoczesnie wybrane
wspotczynniki gradientu.

Ekran tadowania
chusteczek

Opcjonalny ekran tadowania tkanek mozna
aktywowac¢ w menu—SYSTEM—WYKRES
GF.
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Na ekranie tadowania tkanek mozna
monitorowac¢ w czasie rzeczywistym
obcigzenie gazowe 16 przedziatow
tkankowych modelu dekompresyjnego.
Najszybszy przedziat tkankowy modelu jest
wyswietlany po lewej stronie ekranu, a
najwolniejszy po prawej. W powyzszym
przyktadzie obcigzenie tkanek nie
przekroczyto ustawionego przez
uzytkownika wspétczynnika gradientu
(Gradient Factor High - wszystkie tkanki sg
zielone). W powyzszym przyktadzie limit
wspotczynnika gradientu (GF HI) jest
wyswietlany w postaci linii u gory ekranu.
W prawym dolnym rogu wyswietlana jest
wartosc¢ powierzchni GF.

NOAIDTIYH

W miare jak pozostajesz na gtebokosci,
niektore przedziaty tkanek przekroczyty



ustawiony przez Ciebie wysoki
wspotczynnik gradientu. Przedziaty tkanek,
ktore przekroczyty limit, sg oznaczone na
czerwono. W powyzszym przyktadzie limit
wysokiego wspotczynnika gradientu
gradientu (GF HI)jest oznaczony linig
posrodku ekranu.

NOAIDTIYH

Podczas wynurzania i wymaganego
przystanku dekompresyjnego nastepuje
odgazowanie tkanek. Po uptywie
odpowiedniego czasu, niektore tkanki
spadng ponizej wybranego wspotczynnika
gradientu Hl(zaznaczonego na zielono),
podczas gdy inne beda potrzebowaty wiecej
czasu na odgazowanie (zaznaczone na
czerwono). Limit GH Hl jest reprezentowany
przez linie w gérnej czesci ekranu, a
wartosc¢ GF NOW jest reprezentowana przez
krotka biata linie na pasku kazdego
przedziatu tkanki.

Po nurkowaniu
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Po wynurzeniu i uptywie 2 minut stuchawka
SYMBIOS przetaczy sie w tryb
powierzchniowy.
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Na ekranie pomocniczym wyswietlane sg
dodatkowe dane, m.in. licznik NO FLY oraz
aktualna godzinai data.

W drugim i trzecim wierszu wyswietlane sg
dane z ostatniego nurkowania, w tym
srednia gtebokos¢, OTU, minimalna
temperatura wody i aktualne obcigzenie
CNS%.



Dolny rzad pokazuje aktualne ustawienie
wspotczynnika gradientu i pozostata
pojemnosc¢ baterii.

Licznik czasu zakazu lotow jest rowniez
wyswietlany w polu informacji
niestandardowych na ekranie gtownym.
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Jesli naruszytesputap gtebokosci
przystanku dekompresyjnego i/lub
obowigzki dekompresyjnePodczas
nurkowania na koncu nurkowania wyswietla
sie ostrzezenie DECO.
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Jezeli wtgczono przystanek
bezpieczenstwa (ustawienie domysine),
maksymalna gtebokos¢ nurkowania byta
wieksza niz 10 m/30 stop i przystanek
bezpieczenstwa nie zostat zakonczony,
wyswietlane jest ostrzezenie STOP.

Przygotowanie

NOTICE

Aby uzy¢ SLUCHAWKI SYMBIOS
dozamkniete-Jesli chcesz nurkowac w
obiegu zamknietym, najpierw ustaw
SYMBIOS HANDSET w trybie obiegu
zamknietego w menu—USTAWIENIA
NURKOWANIA—TRYB NURKOWANIA—CCR.

W nastepnym kroku sparuj stuchawke
SYMBIOS HANDSET z bezprzewodowym
interfejsem SYMBIOS CM ECCR. Dostepne
sgrozne interfejsy:

Gaz rozcienczajacy nalezy ustawi¢ w menu
— USTAWIENIA — TABELA GAZU — DIL 1-3

Jesli chcesz odczytywac cisnienie w
zbiorniku z rozcienczalnikiem, musisz
sparowac przetwornik cisnieniaw
zbiorniku.

THE,Kalibracja czujnika

CCR 0,Przed nurkowaniem nalezy
skalibrowac czujniki.

Aby uzyskac szczegdtowe instrukcje
dotyczace kalibracji urzgdzenia O, zapoznaj
sie zinstrukcjg obstugi urzagdzenia SYMBIOS
CM ECCR.,czujniki.



Nurkowanie
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To typowy przyktad ekranu gtéwnego
podczas nurkowania w obiegu zamknietym
(CCR)z powietrzem jako diluentem (NX21).
Stuchawka wskazuje aktualne srednie
p0.,czujnikow, trybu nurkowania (CC)i
rozcienczalnikauzywany. Prawy wykres
stupkowy wskazuje cisnienie w zbiorniku
0,zbiornik (98 bar). Lewy wykres stupkowy
przedstawia cisnienie rozcienczalnika.
Nacisnij krétko przycisk A, aby przejs¢ do
nastepnego ekranu. Na tym ekranie
pO,Wskazywany jest odczyt wszystkich
czujnikow. W tym przyktadzie odczyt
czujnika wynosi 1,21, 1,2 1,19 bara.
Stuchawka SYMBIOS jest w trybie
zamknietym, a wybrane pO,punkt nastawy
wynosi 1,1 bara. Prawy wykres stupkowy
wskazuje cisnienie w zbiorniku 0,Zbiornik
(98 bar). Lewy wykres stupkowy wskazuje
cisnienie rozcienczalnika. Lewy wykres
stupkowy wskazuje cisnienie
rozcienczalnika na dole ekranu.
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W przypadku przekroczenia limitu
bezdekompresyjnego Stuchawka wskazuje
gtebokos¢ przystanku dekompresyjnego (w
tym przyktadzie 3 metry), szacowany czas
wynurzenia (5 minut w trybie obiegu
zamknietego (CC)i 7 minut) w trybie
awaryjnym (B0)).
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Jesli pO,Jesli czujnik odczyta wartos¢
powyzej 1,6 bara, wartos¢ bedzie migac¢ na
biato i czerwono.
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Jesli pO,czujnik odczytuje wartosc¢ ponizej
0.3 bara p0,, wartos¢ bedzie migac¢ na
czerwono i niebiesko.
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Jesli pO,Jesli czujnik wskazuje
nieprawidtowe wartosci, mozna go
wykluczy¢ z obliczen dekompresyjnych.
Czujniki mozna wtgczy¢/wytaczyc z
obliczen dekompresyjnych w menu —
USTAWIENIA — USTAWIENIA CCR —
CZUJNIKI PO2

Ratunek

Jesli p0,Jesli czujnik wyswietli wartosci
zbyt niskie lub zbyt wysokie, nalezy
natychmiast podjac dziatania — na przyktad
wycofac sie z pojazdu.

Istnieje kilka sposobdw przetaczenia
TELEFONOW SYMBIOS w tryb awaryjny:

—-menu—RATUSZ CCR

—W niektorych rebreatherach, SYMBIOS
HANDSET automatycznie przetacza sie na
tryb BAILOUT, gdy rebreather jest
wyposazony w zawdr BOV z czujnikiem; na
przyktad SYMBIOS CM ECCR.

W tym przyktadzie SLUCHAWKA SYMBIOS
jest przetagczona w tryb BAILOUT, co jest
sygnalizowane symbolem BO na dole
ekranu.
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Jezeli SYMBIOS HANDSET jest ustawiony na
tryb BAILOUT, komputer zaproponuje
najlepszy gaz oddechowy (podobnie jak w
trybie nurkowania w obiegu otwartym).
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W tym przyktadzie aktualny gaz jest
ustawiony na NX21. Stuchawka
SYMBIOSproponuje przejscie na NX50.
Po dokonaniu zmiany gazu, wybierz
wtasciwy gaz oddechowy. Istniejg dwa
sposoby wyboru najlepszego gazu:
—Wybierz proponowany gaz w menu —
TABELA GAZOW.

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk B, aby
wybrac¢ najlepszy gaz. Wymaga to jednak
ustawienia funkcji niestandardowej
.Nacisnij i przytrzymaj przycisk B" na
NAJLEPSZY GAZ (menu — SYSTEM —
FUNKCJE USTAWIONE — NAJLEPSZY
GAZ).

Aby uzyskac dostep do bardziej
zaawansowanych funkcji SYMBIOS
HANDSET podczas nurkowania z SYMBIOS
CM ECCR, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
SYMBIOS CM ECCR



NOTICE

Po przetgczeniu na tryb awaryjny i
zasugerowaniu przez SYMBIOS HANDSET
lepszego gazu oddechowego, wybierz
najlepszy gazw SYMBIOS HANDSET po
wykonaniu zmiany gazu:

Istniejg dwa sposoby wyboru najlepszego
gazu:

—Wybierz proponowany gaz w menu —
TABELA GAZOW.

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk B, aby
wybrac najlepszy gaz. Wymaga to jednak
ustawienia funkcji niestandardowej dla
,nacisnij i przytrzymaj przycisk B" na
NAJLEPSZY GAZ (menu — SYSTEM —
FUNKCJE UZYTKOWNIKA — NAJLEPSZY

NOTICE

Niektdre nadajniki bezprzewodowe nie
rozpoczna przesytania danych, dopoki pO,w
petli przekracza co najmniej okoto 0,4-0,5

'NOTICE

Kalibracja czujnika CCR bedzie skuteczna
tylko wtedy, gdy czujniki analogowe beda
mogty wyprowadzi¢ co najmniej 38 mV przy
cisnieniu 1bar p0,.
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Jesli pO,czujnik odczytuje pO,Jesli wartosc
spadnie ponizej 0,3 bara, wartos¢ zacznie
migac na biato i niebiesko. Podejmij
natychmiastowe dziatanie, na przyktad
wycofaj sie.

Jesli pO,czujnik odczytuje pO,wartosc
powyzej 1,6 bara, wartosc¢ zacznie migac na
biato i czerwono. Podejmij natychmiastowe
dziatanie, np. wycofaj sie.

Jezeli wartosci sg wyswietlane w kolorze
szarym, oznacza to, ze SLUCHAWKA
SYMBIOS nie odbiera sygnatu p0.,Dane z
nadajnika bezprzewodowego. Odczytaj dane
zwyswietlacza zapasoweqo i dziataj
natychmiast.

Nie nurkuj z rebreatherem bez
odpowiedniego przeszkolenia i certyfikatu.

Tryb CCR FIX SP mozna stosowac do
nurkowania w obiegu zamknietym ze statym
pO,nastawy. Jest to preferowany tryb, gdy
SYMBIOS HANDSET nie jest sparowany z
CCR.

W tym trybie nurkowie moga sparowac
komputer nurkowy z nadajnikami butli do
pomiaru 0, Jak jak réwniez rozcienczalnik.

NOTICE

Wartosci zadane mozna wybra¢c w

menu—CCR SETPOINT.

NOTICE

Przetaczaj sie miedzy CCR i Boilout w
menu—CCR Bailout.
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Oto przyktad ekranu podczas nurkowania w
obiegu zamknietym z ustalong wartoscia
zadana. Lewy wykres stupkowy wskazuje
cisnienie w butli z diluentem (171 bar), a
prawy wykres stupkowy wskazuje cisnienie
w butli z 02.,zbiornik (98 bar). Przetworniki
cisnienia w zbiorniku sg wymagane do
wskazywania cisnienia tlenu i gazow
rozcienczajgcych.
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Jezeli przekroczony zostanie limit
bezdekompresyjny, komputer wskazuje
gtebokos¢ przystanku dekompresyjnego (w
tym przyktadzie 3 metry), szacowany czas
wynurzenia (5 minut) w trybie obiegu
zamknietego (CC)i szacowany czas
wynurzenia (7 minut) w trybie awaryjnym
(BO).

Czas wynurzenia w obwodzie
zamknietymoszacowace opiera sie na
aktualnym pO,Ustawienie. Oszacowanie
czasu wynurzenia na powierzchnie jest
oparte na wtgczonych gazach w tabeli
gazow.
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Przyktad ekranu podczas awaryjnego
uruchomienia obwodu otwartego

Dtugie nacisniecie przycisku B umozliwia
przetgczanie miedzy trybem CC i BO, niskg
wartoscig zadang i wysokg wartoscia
zadana.

Aby uzy¢ SLUCHAWKI SYMBIOS jako
dolnego timera, najpierw ustaw
SEUCHAWKE SYMBIOS w tryb dolnego
timera w menu—USTAWIENIA—DOLNY
TIMER.
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To przyktad dolnego ekranu timera. Gérne
pola pokazuja gtebokos$¢ i czas nurkowania.
Prawe pole w drugim rzedzie pokazuje
stoper.

Lewe pole w drugim wierszu mozna
przetgczac¢ pomiedzy réznymi wartosciami:




—Nacisnij krotko przycisk B, aby przetaczac
sie miedzy nastepujacymi opcjami w lewym
dolnym polu:
_Aktualny czas i data
_% OUN(gdy zasobnik jest
sparowany z gazem w tabeli gazow)
_p0,(gdy zbiornik jest sparowany z
gazem w tabeli gazow)
—Maksymalna gtebokosc¢
_Srednia gteboko$é
_Cisnienie w zbiorniku nadajnika
sparowanego z gazem w tabeli gazowej

—Nacisnij i przytrzymaj dolny przycisk, aby
uruchomic¢/zresetowac stoper

Nagtowek mozna wybraé¢ w
menu—NAGLOWEK. Po wybraniu
nagtowka, strzatki obok niego wskazujg
kierunek do wybranego nagtowka.
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A WARNING

W trybie timera dolnego SYMBIOS
HANDSET nie wykonuje obliczen
dekompresji.

Tryb nurkowania sidemount przeznaczony
jest do nurkowania z wiecej niz jedna butlg
sidemount.

W przypadku nurkowania w konfiguracji
bocznej zjedna butlg preferowanym trybem
jest nurkowanie w obiegu otwartym.

Lewy zbiornik to pierwszy wpis gazu w
tabeli gazu. Prawy zbiornik to drugi wpis
gazu w tabeli gazu.

Lewy nadajnik zbiornika nalezy sparowac z
pierwszym wpisem w tabeli gazéw. Prawy
nadajnik zbiornika nalezy sparowac z
drugim wpisem w tabeli gazow.
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Ten przyktadowy ekran pokazuje gtebokos$c¢
24 metrow i 18 minut nurkowania. Pozostaty
limit bezdekompresyjny wynosi 5 minut. W
tym przyktadzie cisnienie w lewej butli
wynosi 137 barow, a w prawej 123 bary. Obie
wartosci cisnienia sg rowniez
wizualizowane za pomoca lewego i prawego
wykresu stupkowego.
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Ten przyktadowy ekran pokazuje gtebokosc¢
36,7 metrai 23 minuty nurkowania. Aktualny
czas wynurzenia to 7 minut, a nastepny
przystanek dekompresyjny jest na
gtebokosci 6 metrow.
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Jezeli roznica cisnien w obu butlach
sidemount bedzie wigksza niz 30 barow,
zostaniesz o tym powiadomiony w oknie

pPop-up.

NOTICE

Komunikat pop-up powiadomi Cie o roznicy
cisnien wiekszej niz30 barpomiedzy dwoma
zbiornikami bocznymi.

Funkcja ta jest jednak dostepna tylko
wtedy, gdy utamekdwagazow jest taki sam i
nie zabiera sie ze sobg gazu
dekompresyjnego.

W menu—KIERUNEK mozesz wybrac i/lub
edytowac kierunek docelowy. W
menu—SYSTEM—DEKLINACJA KOMPASU

mozesz ustawic¢ deklinacje kompasu.

20.8 | 10:00

>127

5 1o

NOA3JTYH

[ T N Y L |

I
1
a1
-
1
a
1
1
-
4
a
4
1
-

W tym przyktadzie wybrany kurs docelowy
wynosi 127°, a kurs biezacy wynosi 115°.
Strzatka skierowana w prawo oznacza, ze
kurs docelowy jest zgodny z kursem
biezacym.
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Dwie strzatki wskazujg, ze aktualny kurs jest
réwny kursowi docelowemu.
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Na tym ekranie kompas jest
reprezentowany przez ruchoma skale. Kurs
docelowy 127° jest oznaczony z6ttg linig.
Aktualny kurs jest oznaczony matym
trojkatem.

NOTICE

Przed nurkowaniem upewnij sie, ze kompas
jest prawidtowo skalibrowany. Instrukcje
kalibracji kompasu znajdziesz w rozdziale
3.5.

Potencjalnie niebezpieczne parametry sa
podswietlane migajacymi kolorami.
Dodatkowo, wyskakujgce komunikaty
informujg o niebezpiecznych sytuacjach.
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Cisnienie w zbiorniku jest zbyt niskie: W
tym przyktadzie cisnienie w zbiorniku
wynosi 45 bardow i miga na czerwono i biato.
Jesli cisnienie w zbiorniku spadnie ponizej
50 baréw, wartosc¢ cisnienia oraz wykres
stupkowy bedg migac na czerwono i biato.



Przekroczono MOD gazu: Jesli wybrany
pO,Jesli przekroczony zostanie poziom
gazu, wartosc¢ gtebokosci zacznie migac na
biato i czerwono.
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Nieukonczony przystanek bezpieczenstwa:
Jesli przystanek bezpieczenstwa nie
zostanie ukonczony, na koncu nurkowania,
gdy komputer przejdzie w tryb
powierzchniowy, pojawi sie zotte
ostrzezenie.
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Naruszenie putapu dekompresyjnego:
Wartos¢ putapu bedziemigajg na biato i
czerwonoi pojawi sie wyskakujgce okienko z

ostrzezeniem. : 0o 000
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Resetowanie nasycenia tkanek: Jesli
uzytkownik wykona resetowanie nasycenia
tkanek, na powierzchni pojawi sie
ostrzezenie.
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Niski poziom natadowania baterii: Gdy
poziom natadowania baterii w telefonie
spadnie ponizej 15%, pojawi sie ostrzezenie
0 niskim poziomie natadowania baterii.

Powiadomienia w trybie
Sidemount
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Komunikat SWITCH SIDE pojawi sie jako
wyskakujgce okienko, jezeli roznica
cisnienia miedzy lewym i prawym
zbiornikiem wyniesie wiecej niz 30 barow.

NOTICE

Ta funkcja jest dostepna tylkojesli oba
zbiorniki, lewy i prawysa wyposazone w
zbiorniki paliwa sparowane z SYMBIOS
HANDSET.

Alarmy w trybie CCR
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W trybie CCR jeden pO,poziom ponizej 0,3
bara: pO,wartosc¢ czujnika bedzie migac na
czerwono i niebiesko.
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W trybie CCR jeden lub wiecej pO,poziomy
powyzej 1,6 bara: pO,Wartos¢ czujnika
bedzie migac¢ na biato i czerwono.

226_1 125° 1500

PO 5
117 QW gg

Ao

W trybie CCR srednie pO,wartosc¢ ponizej
0,3 bara: pojawi sie ostrzezenie PO2 LOW.
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W trybie CCR $rednie pO,wartos¢ powyzej
1,6: pojawi sie ostrzezenie PO2 HIGH.
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Komunikat NO CCR SIGNAL pojawi sie, gdy
przez ponad 30 sekund nie zostanie
odebrany zaden sygnat bezprzewodowy.
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Komunikat BAT LOW pojawi sie, gdy
pozostaty poziom natadowania baterii CCR
spadnie ponizej 20%.
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Komunikat CHECK SENS pojawi sig, gdy
kontroler i straznik odczytajg pO,wartosci
réznigce sie o wiecej niz 0,1bara.
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Komunikat SCRUB LOW pojawi sie, gdy
uzywany jest timer szczotki, a pozostaty
czas szczotki jest mniejszy niz 15%.

Aby zapoznac sie z bardziej
zaawansowanymi powiadomieniami
podczas nurkowania z SYMBIOS CM ECCR,
zapoznaj sie z instrukcjg obstugi SYMBIOS
CMECCR.

NOTICE

Nacisnij i przytrzymaj oba przyciski, aby
potwierdzi¢ alarm i dezaktywowac
komunikat lub alarm wibracyjny.

Stuchawka SYMBIOS jest wyposazona w
zintegrowany silnik wibracyjny, ktéry



ostrzega o potencjalnie niebezpiecznych
sytuacjach.

Nalezg do nich:

—Cisnienie w zbiorniku ponizej 50 baréw
Jeden sygnat wibracyjnyco 24 sekundyonds
—Cisnienie w zbiorniku ponizej 25 barow
Jeden sygnat wibracyjny co 8 sekund
—Naruszenie sufitu

Jeden sygnat wibracyjny na sekunde
—p0,za wysoko lub za nisko:

Jeden sygnat wibracyjny na sekunde

Ponadto wibracje stuza rowniez do
naktonienia nurka do:

—Przetacznik gazu

Jeden sygnat wibracyjny co 24 sekundy
—Zmiana butli w trybie nurkowania
bocznego, gdy roznica cisnien miedzy
butlami jest wieksza niz 30 barow
Jeden sygnat wibracyjnyco 24 sekundy

Alarmy wibracyjne mozna wtgczac i
wytgcza¢ w menu — SYSTEM — ALARMY
WIBRACYJNE

NOTICE

Nacisnij i przytrzymaj oba przyciski, aby
potwierdzi¢ alarm i dezaktywowac
komunikat lub alarm wibracyjny.

NOTICE

Jesli wystapig nowe, potencjalnie
niebezpieczne sytuacje, uruchomione
zostang alarmy wibracyjne, nawet jesli
wczesniej potwierdzono alarm wibracyjny.

4 Specyfikacje

—Maksymalna gtebokosc¢ operacyjna: 120
m/394 stop

—Petnokolorowy, transfleksyjny, czytelny w
Swietle stonecznym ekran TFT, 320x240
pikseli, RGB

—Cyfrowy czujnik cisnienia, 300 m/984 stop
—Rozdzielczos¢ gtebokosci: 0,1 m/4 cale
—Rozdzielczos¢ temperatury 0,1°C/32 °F
—Kompas cyfrowy, kompensowany
przechyleniem

—2-kanatowy magnetyczny interfejs
bezprzewodowy, 125 kHz

—Interfejs Bluetooth

—Interfejs USB

—0Obudowa wykonana z poliamidu
wzmocnionego wioknem szklanym

—Gtebokosc¢ zanurzenia sprzetu
certyfikowanego zgodnie z normag
EN250:2014 wynosi 50 m/164 stép.
—Doptyw powietrza do urzgdzen zgodnych z
norma EN250:2014 powinien spetniac
wymagania dotyczgce powietrza do
oddychania okreslone w normie EN 12021.

—Model dekompresyjny Bihimanna ZH-L16C
16 przegrédek na azot, 16 przegrédek na
hel

—Czynniki gradientowe

—Wskaznik czasu zakazu lotu

—Automatyczna wysokoscdostosowanie



Nurkowanie w obiegu otwartym z
powietrzem/NITROX/TRIMIX:

—5 ustawien gazu do nurkowania w obiegu
otwartym

Nurkowanie z respiratorem o obiegu
zamknietym:

—3 ustawienia gazu rozcienczajgcego do
nurkowania w obiegu zamknietym

—32-bitowy mikroprocesor
—Akumulator litowo-jonowy, 4,2 V, 1000
mAh

—Mozliwos$¢ tadowania przez USB,
maksymalny prad tadowania3b0 mA
—Autonomia w trybie czuwania: do 1roku
—25 godzin pracy (jasnos$¢ wyswietlacza
ustawiona na 5) podczas nurkowania
—Czas tadowania: 4 godz.nasz
—Interfejs: Bezprzewodowy,
Elektromagnetyczny

—Pojemnos$¢ pamieci masowej 32 GB
—Interwat przechowywania danych
nurkowych w trybie nurkowania: 5 sekund
—Pamie¢ dostepna przez USB (SYMBIOS
HANDSET jest rozpoznawany jako
urzadzenie pamieci masowej)

—Dostep do pamieci mozliwy jest rowniez za
pomoca bezprzewodowego interfejsu BT5.0

TELEFON SYMBIOS zostat przetestowany
zgodnie z roznymi normami UE i pomysinie
przeszedt te testy. TELEFON SYMBIOS jest
zgodny z normami CE. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w sekcjach CE i FCC.
Oprocz licznych nurkowan testowych,
zaréwno w wodzie stonej, jak i stodkiej,
przeprowadzono liczne nurkowania
symulowane w laboratorium i komorze
hiperbarycznej, aby zweryfikowac
prawidtowe dziatanie komputerai
poprawnos¢ implementacji modelu
dekompres;ji. Kod zostat zweryfikowany pod
katem implementacji algorytmu Buhlmann
ZH-L16 z rozszerzeniem Gradient Factor
autorstwa Erica C. Bakera.

StUCHAWKA SYMBIOS HANDSET wraz z
zasobnikiem SYMBIOS Tank Pod zostaty
przetestowane zgodnie z norma
EN250:2014. Przed wysytka kazda
SEUCHAWKA SYMBIOS HANDSET jest
testowana pod katem odpornosci na wode i
cisnienie.

9 Rozwigzywanie
probleméw

SYUCHAWKA SYMBIOS nie wtacza sie.
—taduj stuchawke SYMBIOS przez co
najmniej trzy godziny. Jesli stuchawka
SYMBIOS zostanie catkowicie roztadowana,
utraci wszystkie dane dekompresyjne i
zostanie przywrocona do ustawien
domysinych. Powinna sie ponownie
uruchomic wkrotce po rozpoczeciu
tadowania.

Stuchawka SYMBIOS jest podtaczona do
tadowarki USB, ale sie nie taduje.



—Sprawdz kabel i styki ztgcza pod katem
korozji i zabrudzen. Wyczysc¢, jesli to
mozliwe.

—Nalezy uzywac tadowarki o natezeniu co
najmniej 800 mA i napieciub V.

SYMBIOS HANDSET znajduje sie poza
woda, ale dziata w trybie nurkowania, a
wyswietlana gtebokos$é¢ jest wieksza niz
0.5m.

—Moze sie tak zdarzy¢, gdy SLUCHAWKA
SYMBIOS zostata narazona na nagty spadek
cisnienia atmosferycznego. W takim
przypadku nalezy zresetowa¢ SLUCHAWKE
SYMBIOS. Podtacz kabel USB do
SEUCHAWKI SYMBIOS i podtacz jg do
tadowarki. W tym konkretnym przypadku
SEUCHAWKA SYMBIOS zostanie
zresetowana po kilku sekundach. Wszystkie
informacje o dekompresji i ustawienia
uzytkownika zostang utracone po
zresetowaniu.

Kat nachylenia jest nieprawidtowy.
—Sprawdz, czy czujnik przechytu jest
sparowany.

—Wykonaj kalibracje czujnika nachylenia.

Cisnienie w zbiorniku nie jest podawane
prawidtowo.

—Sprawdz, czy SYMBIOS Tank Pod jest
prawidtowo sparowany.

—Sprawdz napiecie baterii SYMBIOS Tank
Pod w menu parowania.

—Sprawdz, czy zbiornik SYMBIOS Tank Pod
jest pod cisnieniem.

—Sprawdz, czy zbiornik SYMBIOS Tank Pod
znajduje sie w maksymalnym zasiequ
transmisji wynoszgcym 90 cm/35 cali.

6 Aktualizacja
oprogramowania
sprzetowego

Aby wykonac aktualizacje oprogramowania
sprzetowego, wykonaj nastepujace
czynnosci:

1. Podtacz SYMBIOS HANDSET do
komputera.

2. Telefon SYMBIOS HANDSET
zostanie rozpoznany jako
urzadzenie pamieci masowe;j.

3. Pobierz najnowszg wersje
oprogramowania.

4. Rozpakuj plik zip z
oprogramowaniem sprzetowym:
RNO_HUD_FW_Vx_xx_xx.zip.

5. Skopiuj pliki z pliku zip na
urzgdzenie pamieci masowe;.

6. Bezpiecznie usun urzgdzenie
pamieci masowe;j.

7. 0Odtacz stuchawke SYMBIOS od
komputera.

Nastepnie telefon SYMBIOS HANDSET
zostanie zaktualizowany do nowego
oprogramowania sprzetowego.

Aktualizacje oprogramowania sprzetowego
mozna wykonac roéwniez przy uzyciu
aplikacji HALCYON Dive.

NOTICE

Wersja oprogramowania sprzetowego w
TELEFONIE SYMBIOS jest wyswietlana w
menu — SYSTEM — WERSJA
OPROGRAMOWANIA SPRZETOWEGO.

NOTICE

Przed wykonaniem aktualizacji
oprogramowania sprzetowego nalezy



upewnic sie, ze telefon SYMBIOS HANDSET
jest catkowicie natadowany.

A WARNING

Wszystkie informacje i ustawienia
dotyczace dekompresji mogg zostac
utracone po aktualizacji oprogramowania

sprzetowego.

A WARNING

Unikaj aktualizacji oprogramowania
uktadowego miedzy nurkowaniami
powtorzeniowymi. Aktualizacja
oprogramowania uktadowego miedzy
nurkowaniami spowoduje utrate danych
dekompresyjnych i pozostatych wartosci
nasycenia gazem obojetnym w komorach
aparatu SYMBIOS z poprzednich nurkowan.
W zwigzku z tym czasy bezdekompresyjne i
obliczenia dekompresji dla kolejnych
nurkowan moga by¢ nieprawidtowe.

7 Gwarancja

OGRANICZONA GWARANCJA HALCYON

HALCYON gwarantuje, ze w okresie
gwarancyjnym HALCYON lub autoryzowane
centrum serwisowe HALCYON, wedtug
wtasnego uznania, bezptatnie usunie wady
materiatowe lub wykonawcze poprzez
naprawe, wymiane lub zwrot pieniedzy,
zgodnie z warunkami niniejszej
ograniczonej gwarancji.

Okres(y) gwarancji:
—Rozpoczyna sie od daty pierwotnego
zakupu.

—0Obejmuje dwa lata dla produktow, chyba
ze okreslono inacze;.

—0bejmuje roczng gwarancje na akcesoria.
—0bejmuje szes¢ miesiecy dla
akumulatorow.

Ograniczona gwarancja nie obejmuje:
—Normalne zuzycie, takie jak zarysowania,
otarcia, zmiana koloru lub wady powstate na
skutek nieostroznego obchodzenia sie.
—Wady lub uszkodzenia powstate w wyniku
uzytkowania niezgodnego z
przeznaczeniem lub zaleceniami,
niewtasciwej pielegnacji, zaniedbaniai/lub
wypadkow, takich jak upuszczenie lub
zgniecenie.

—Materiaty drukowane i opakowania.

Okres ograniczony nie wchodzi w zycie,
jezeli produkt lub akcesorium:

~Zostato otwarte.

—Zostat naprawiony przy uzyciu
nieautoryzowanych czesci zamiennych.
—Zostat naprawiony przez nieautoryzowany
serwis.

—Miat kontakt z substancjami chemicznymi,
m.in. sprayami, balsamami, kremami
przeciwstonecznymii srodkami
odstraszajgcymi owady.

WRAZ Z ZAKUPEM TELEFONU SYMBIOS
NINIEJSZYM AKCEPTUJESZ
NASTEPUJACE WYEACZENIA |
OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI
FIRMY HALCYON WOBEC CIEBIE.

ZGADZASZ SIE | ROZUMIESZ, ZE
NURKOWANIE JEST AKTYWNOSCIA
WYSOKIEGO RYZYKA, MOZE ZAGRAZAC
ZYCIU, A KORZYSTANIE Z TELEFONU
SYMBIOS W ZADNYM WYPADKU NIE
ZASTEPUJE ODPOWIEDNIEGO SZKOLENIA
NURKOWEGO | WAZNEGO CERTYFIKATU.



Z POWODU LICZBY ZMIENNYCH
SCENARIUSZY, A TAKZE ROZNYCH STOPNI,
W JAKICH MOGA ONE WP£YWAC NA 0SOBY
NURKUJACE,HALCYON NIE UDZIELA
GWARANCJI ANI NIE ZAPEWNIA, ZE UZYCIE
TEGO PRODUKTU ZAPOBIEGNIE CHOROBIE
DEKOMPRESYJNEJ LUB JAKIMKOLWIEK
INNYM STANOM LUB URAZOM
WYSTAPIONYM PODCZAS UZYWANIA TEGO
PRODUKTU.

TE WPLYWAJACE ZMIENNE MOGA
OBEJMOWAC MIEDZY INNYMI
ODWODNIENIE,OTY£OSC,WIEK
ZAAWANSOWANY, URAZY FIZYCZNE LUB
INNE STAN FIZYCZNY LUB PSYCHICZNY
NURKA, A TAKZE SKRAJNE WARUNKI
SRODOWISKOWE, TAKIE JAK CIEP£O LUB
ZIMNO, SLABE WYSZKOLENIE LUB
NIEPRAWIDEOWE PRAKTYKI
NURKOWANIA, KTORE MOGA
SPOWODOWAC WYSTAPIENIE CHOROBY
DEKOMPRESYJNEJ LUB POWODOWAC
INNE SZKODLIWE SKUTKOW.

KOMPUTER SYMBIOS ZOSTAL
PRZETESTOWANY ZGODNIE Z NORMA
EN13319 | OCENIANY PODCZAS LICZNYCH
NURKOWAN TESTOWYCH. JEDNAK W
OPROGRAMOWANIU MOGA WCIAZ
WYSTEPOWAC BLEDY, KTORE NIE ZOSTALY
JESZCZE ZIDENTYFIKOWANE, A KTORE
MOGA PROWADZIC DO NIEPRAWIDEOWEGQ
DZIAXANIA KOMPUTERA SYMBIOS.
DLATEGO FIRMA HALCYON ZALECA, ABY
ZAWSZE NOSIC | UZYWAC ZAPASOWEGO
KOMPUTERA NURKOWEGO LUB TABLICY
NURKOWEJ W POLACZENIU Z
GrEBOKOSCIOMIERZEM | ZEGAREM.

ZGADZASZ SIE, ZE ROZUMIESZ |
AKCEPTUJESZ WSZELKIE RYZYKO
ZWIAZANE Z NURKOWANIEM ORAZ ZE
HALCYON, JEGO WYBRANI | POWOLANI
URZEDNICY, PRACOWNICY,

WOLONTARIUSZE LUB INNI 0SOBY
PRACUJACE W IMIENIU HALCYON

NIE PONOSIMY ODPOWIEDZIALNOSCI
WOBEC CIEBIE ANI ZADNEJ INNEJ OSOBY,
W TYM TWOICH SPADKOBIERCOW,
WYKONAWCOW TESTAMENTU LUB
PRZEDSTAWICIELI OSOBISTYCH, ZA ZADNE
STRATY, USZKODZENIA, KOSZTY, WYDATKI
LUB ROSZCZENIA WYNIKAJACE Z,
SPOWODOWANE LUB ZWIAZANE Z TWOIM
OBRAZENIEM LUB SMIERCIA PODCZAS
NURKOWANIA, NAWET JESLI TWOU
OBRAZENIE LUB SMIERC ZOSTALY
SPOWODOWANE W CAL0SCI LUB W CZESCI
| BEZPOSREDNIO LUB POSREDNIO
PRZEZZAKUP TELEFONU SYMBIOS LUB
JEGO UZYTKOWANIA LUB WYNIKAJACE Z
NARUSZENIA GWARANCJI, NARUSZENIA
UMOWY, ZANIEDBANIA, RYZYKA LUB
JAKIEJKOLWIEK INNEJ TEORII PRAWNEJ
LUB SLUSZNEJ, NAWET JESLI HALCYON
WIEDZIAL LUB POWINIEN WIEDZIEC O
PRAWDOPODOBIENSTWIE TAKICH SZKOD |
NIEZALEZNIE OD TEGO, CZYGLOWA W
GOREKOMPUTER NURKOWY DZIAL AL
PRAWIDLOWO LUB BYt W JAKIKOLWIEK
SPOSOB USZKODZONY. HALCYON NIE
PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
OPOZNIENIA W SWIADCZENIU USLUG W
RAMACH OGRANICZONEJ GWARANCJI LUB
ZA UTRATE MOZLIWOSCI UZYTKOWANIA W
CZASIE NAPRAWY PRODUKTU.

NINIEJSZYM NIEODWOk ALNIE ZRZEKASZ
SIE | ZWALNIASZ HALCYON, JEGO
WYBRANYCH | POWOX ANYCH
URZEDNIKOW, PRACOWNIKOW,
WOLONTARIUSZY LUB INNE 0SOBY
PRACUJACE W IMIENIU HALCYON Z
JAKIEJKOLWIEK ODPOWIEDZIALNOSCI
LUB ZOBOWIAZAN WOBEC CIEBIE LUB
TWOICH SPADKOBIERCOW, WYKONAWCOW
LUB PRZEDSTAWICIELI 0SOBISTYCH Z
TYTULU JAKIEJKOLWIEK STRATY,
USZKODZENIA, KOSZTU, WYDATKOW LUB
ROSZCZENIA WYNIKAJACEGO Z,



SPOWODOWANEGO PRZEZ LUB
ZWIAZANEGO Z TWOIM OBRAZENIEM
CIALA LUB SMIERCIA PODCZAS
NURKOWANIA, NAWET JESLI TWOJ
OBRAZENIE CIALA LUB SMIERC ZOSTALY
SPOWODOWANE W CAX0SCI LUB W CZESCI
| BEZPOSREDNIO LUB POSREDNIO PRZEZ
StUCHAWKE SYMBIOS LUB TWOJE UZYCIE
SEUCHAWKI SYMBIOS LUB WYNIKAJACE Z
NARUSZENIA UMOWY. GWARANCJI,
NARUSZENIA UMOWY, ZANIEDBANIA,
CZYNU NIEDOZWOLONEGO ANI ZADNEJ
INNEJ TEORII PRAWNEJ LUB SEUSZNEJ,
NAWET JESLIHALCYON WIEDZIAX LUB
POWINIEN WIEDZIEC O
PRAWDOPODOBIENSTWIE WYSTAPIENIA
TAKICH SZKOD ORAZ NIEZALEZNIE 0D
TEGO, CZY TELEFON SYMBIOS DZIAX AL
PRAWIDEOWO, CZY BYt W JAKIKOLWIEK
SPOSOB WADLIWY.

MUSISZ PRZECZYTAC | ZAAKCEPTOWAC
UMOWE, ABY ZAPOZNAC SIE ZE
WSZYSTKIMI OGRANICZENIAMI |

WY+ ACZENIAMI ODPOWIEDZIALNOSCI
HALCYON WOBEC CIEBIE.

8 n.e.

TELEFON SYMBIOS jest zgodny z:

—EN250:2014: Potaczenie zestawu
stuchawkowego Halcyon SYMBIOS
HANDSET i zbiornika Halcyon SYMBIOS
Tank Pod jest srodkiem ochrony
indywidualnej zgodnie z rozporzgdzeniem
(UE)2016/425. Firma SGS Fimko Oy,
Takomotie 8, 00380 Helsinki, jednostka
notyfikowana nr 0598, przeprowadzita
badanie typu UE (modut B) zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) 2016/425 w sprawie
srodkdéw ochrony indywidualnej i wydata
certyfikat badania typu UE nr
0598/PPE/24/5116. Badanie typu WE
SYMBIOS HANDSET wraz z Halcyon
SYMBIOS Tank Pod zostato

przeprowadzone przez SGS Fimko Qy,
jednostke notyfikowang nr 0598. W tym
przypadku SYMBIOS HANDSET jest zgodny z
normg EN250:2014 - sprzet oddechowy -
autonomiczny aparat nurkowy na sprezone
powietrze z otwartym obiegiem -
wymagania, badania i oznakowanie - punkt
6.11.1 Wskaznik cisnienia do uzytku ze
sprzetem zgodnym z norma EN12021.
Zasilanie powietrzem sprzetu zgodnego z
norma EN250:2014 musi spetniac
wymagania dotyczace powietrza do
oddychania zgodnie z normg EN 12021.
Gtebokos¢ certyfikacji sprzetu wynosi 50
m/164 stop.
—Zestaw HALCYON SYMBIOS HANDSET lub
Symbios HUD w potaczeniu z modutem
Halcyon SYMBIOS Tank Pod podlegaja
procedurze oceny zgodnosci z typem w
oparciu o zapewnienie jakosci procesu
produkcyjnego oraz nadzorowane kontrole
produktu w losowych odstepach czasu
(Modut C2) pod nadzorem jednostki
notyfikowanej SGS Fimko Oy, Helsinki;
Jednostka notyfikowana 0598.
—EN13319 (Europejska norma dla
gtebokosciomierzy) Rozporzadzenie (UE)
2014/53, Dyrektywa w sprawie urzadzen
radiowych
—EN 300 330:2017 V2.1.1(Widmo radiowe),
Urzadzenia bliskiego zasiegu (SRD);
Urzadzenia radiowe w zakresie
czestotliwosci od 9 kHz do 25 MHz i systemy
petli indukcyjnych w zakresie czestotliwosci
od 9 kHz do 30 MHz; Zharmonizowana
norma zapewniajgca spetnienie
zasadniczych wymagan artykutu 3.2
dyrektywy 2014/53/UE. EN 55032:2015 +
A1:2020 + A11:2020 (EMC), Kompatybilnos$¢
elektromagnetyczna urzadzen
multimedialnych

- Wymagania emisyjne

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem



internetowym:https://halcyon.net/files/ce-
declarations/CE_Decl_Handset.pdf



https://halcyon.net/files/ce-declarations/CE_Decl_Handset.pdf
https://halcyon.net/files/ce-declarations/CE_Decl_Handset.pdf

9 Identyfikacja

Telefon SYMBIOS HANDSET jest oznaczony
laserowo etykietg zawierajgca informacje o
producencie, modelu, symbolu CE i FCC
oraz numerze seryjnym, wskazujgcym
réwniez rok i miesigc produkcji. Pierwsze
dwie cyfry numeru seryjnego to dwie
ostatnie cyfry roku produkcji.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15
przepisow FCC. Jego dziatanie podlega
dwom nastepujagcym warunkom: (1)
urzgdzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktdécen oraz(2) urzadzenie
musi akceptowac wszelkie odbierane
zaktocenia, w tym zaktocenia, ktére moga
powodowac niepozagdane dziatanie.

Zmiany lub modyfikacje dokonane bez
wyraznej zgody strony odpowiedzialnej za
zgodnosc¢ moga spowodowac
uniewaznienie prawa uzytkownika do
korzystania ze sprzetu.

UWAGA: To urzadzenie zostato
przetestowane i uznane za zgodne z
ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych
klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC.
Ograniczenia te majg na celu zapewnienie
odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi

zaktoceniami w instalacjach domowych. To
urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze
emitowac energie o czestotliwosci radiowej
i, jesli nie zostanie zainstalowane i
uzytkowane zgodnie z instrukcjg, moze
powodowac szkodliwe zaktocenia w
komunikacji radiowej. Nie ma jednak
gwarancji, ze zaktdcenia nie wystgpig w
danej instalacji. Jesli to urzadzenie
powoduje szkodliwe zaktocenia w odbiorze
sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co
mozna sprawdzi¢, wytaczajac i wtgczajac
urzgdzenie, zacheca sie uzytkownika do
podjecia proby skorygowania zaktdcen,
stosujac jeden lub kilka z nastepujgcych
srodkow:

—Zmiana orientacji lub potozenia anteny
odbiorczej.

—Zwieksz odlegtos¢ miedzy urzgdzeniem i
odbiornikiem.

—Podtagczy¢ urzgdzenie do gniazdka w
innym obwodzie niz ten, do ktorego
podtgczony jest odbiornik.

—Aby uzyska¢ pomoc, skonsultuj sie ze

sprzedawca lub doswiadczonym technikiem
RTV.

10 Informacje

Halcyon Dive Systems
24587 NW 178 miejsce
High Springs, FL 32643
jelen

info@halcyon.net
Tel.: +1-800-HALCYON (425-2966)

Europejski punkt kontaktowy:
Halcyon Europe Sp z 0.0. Wodnika 50, Pav 6
80-299 Gdansk, Polska
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